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Ezt a kézikönyvet valamennyi új géphez mellékeljük. A kézikönyv tartalmazza a szükséges működtetési és
karbantartási útmutatásokat.

Olvassa végig a kézikönyvet, és legyen tisztában a gép működésével, mielőtt működteti vagy javítást

végez rajta.

A gép kiváló minőségű szolgáltatásokat nyújt. Ugyanakkor a gép hatékony és költségtakarékos
üzemeltetése akkor biztosítható, ha:

S A gépet megfelelő gondossággal működtetik.

S A gépet rendszeresen karbantartják a gépre vonatkozó karbantartási utasítások szerint.

S A gép karbantartásához gyári vagy azzal egyenértékű alkatrészeket használnak.

VÉDJE A KÖRNYEZETET!

A csomagolóanyagok, a régi gépalkatrészek
(pl. akkumulátorok), veszélyes folyadékok
(pl. fagyálló és olaj) elhelyezését
környezetkímélő módon, a hulladékok
ártalmatlanítására vonatkozó helyi
szabályozásnak megfelelően végezze.

Mindig gondoskodjon az újrahasznosításról.

A GÉP ADATAI
A későbbi visszakeresések érdekében kérjük, hogy a

rovatokat az első üzembe helyezéskor töltse ki.

Típusszám -

Gyártási szám. -

A gép felszereltsége -

Kereskedelmi képviselő -

Kereskedelmi képviselő telefonszáma -

Ügyfél száma -

Üzembehelyezés dátuma -
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Felelsségünk tudatában az alábbiak szerint nyilatkozunk, hogy a gép

Sentinel

-- megfelel a nemzeti végrehajtási jogszabályokkal módosított, Gépekre vonatkozó Irányelv (2006/42/EK)
rendelkezéseinek

-- megfelel a következ EGK alapelveknek. Alapelv (2004/108/EK)
-- megfelel a szabadtéri használat zajkibocsátására (directive 2000/14/CE) vonatkozó rendelkezéseknek,

valamint a nemzeti végrehajtási jogszabályoknak

és hogy

-- alkalmazásra kerültek az alábbi harmonizált szabványok (részei/záradékai): EN ISO 14121-1, EN
1037, EN 60335-1, EN 60204-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 60529, EN ISO 4413, EN 349, EN
55012, EN 61000-6-2, EN ISO 11201, EN ISO 4871, EN ISO 3744*, EN ISO 13059*, EN ISO 3450, EN
60335-2-72.

-- alkalmazásra kerültek az alábbi nemzeti mszaki szabványok és elírások (részei/záradékai): NA
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BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK

Az alábbi óvintézkedéseket a jelen kézikönyvben
szereplő leírásnak megfelelően használjuk:

FIGYELMEZTETÉS: Olyan veszélyekre

vagy helytelen eljárásokra figyelmeztet,

amelyek súlyos személyi sérülést vagy

halálos balesetet okozhatnak.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Ezt a

feliratot olyan eljárások ismertetése

követi, amelyek a berendezés

biztonságos működtetéséhez

szükségesek.

A gépet eldobható hulladékok összesepréséhez
alakították ki. Ne használja a gépet a
Felhasználói kézikönyvben megadottaktól eltérő
módon.

Az alábbi tájékoztató olyan körülményekre hívja
fel a figyelmet, amelyek veszélyt jelenthetnek a
gépkezelőre vagy a berendezésre.

FIGYELMEZTETÉS: A gép túlságosan

zajos. Egyeztessen a szabályozó

hatóságokkal a kitettségi

határértékekkel kapcsolatban.

Halláskárosodás következhet be.

Viseljen hallásvédő felszerelést.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat

leeshet. Rögzítse a garatrögzítő rudat.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat

leeshet. Rögzítse a garatrögzítő reteszt.

FIGYELMEZTETÉS: A kefe csuklós

rögzítőpontjai. Maradjon távol, amikor a

csuklós rész mozog.

FIGYELMEZTETÉS: Az oldalkefe

mozoghat. Ne lépjen az oldalkefére.

FIGYELMEZTETÉS: A garatajtó rögzítő

pontja. Maradjon távol a garatajtótól.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt ürítés

függőleges magassága. Maradjon távol

a mennyezetről belogó tárgyaktól és az

erősáramú vezetékektől.

FIGYELMEZTETÉS: A szállítószalag

kiszórja a hulladékot. A szállítószalag

rögzítési pontja. Maradjon távol, amikor

működik.

FIGYELMEZTETÉS: A gyúlékony

anyagok robbanást vagy tüzed

okozhatnak. Ne töltsön gyúlékony

anyagokat a tartályba. Kizárólag vizet

használjon.

FIGYELMEZTETÉS: A motor mérgező

gázokat bocsát ki. Súlyos légzési

panaszok merülhetnek fel vagy fulladás

következhet be. Biztosítson megfelelő

szellőzést. Egyeztessen a szabályozó

hatóságokkal a kitettségi

határértékekkel kapcsolatban. Tartsa a

motort megfelelően beállított

állapotban.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos

szűkítőt. Tartsa tisztán a garat

emelőkarjait.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt

vezetőfülke leeshet. Rögzítse a

vezetőfülke rögzítő rudat.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN:

1. Ne működtesse a gépet:

- Ha nincs erre kiképezve és

felhatalmazva.

- Ha nem olvasta el a felhasználói

kézikönyvet, és nincs tisztában az

abban foglaltakkal.
- Gyúlékony vagy robbanásveszélyes

anyagokat tartalmazó környezetben,

kivéve, ha a gép alkalmas az ilyen

felhasználási területen történő

használatra.

2. Mielőtt a gépet beindítja:
- Ellenőrizze az üzemanyag szivárgást

- Nyílt láng és szikrák nem lehetnek az

üzemanyagtöltő terület közelében.

- Gondoskodjon róla, hogy minden

biztonsági védőeszköz a helyén

legyen és megfelelően működjön.

- Ellenőrizze a fékek és a kormány
megfelelő működését.

3. Amikor a gépet elindítja:

- Tartsa a lábát a féken, és az

iránybeállító pedál legyen üres

fokozatban.
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4. Amikor a gépet használja:
- Használja a fékeket a gép

megállításához.

- Lassan haladjon lejtőkön és csúszós

felületeken.

- Körültekintéssel végezzen tolatást a

géppel.

- Óvatosan haladjon a géppel, miközben
a garat felemelt helyzetben van

- A garatot kizárólag vízszintes felületen

ürítse.

- Győződjön meg arról, hogy megfelelő

távolság áll rendelkezésre, mielőtt

felemelné a garatot.
- Ne szállítson utasokat a gépen

- Mindig tartsa be a biztonsági és a

közlekedési szabályokat.

- Azonnal jelentse, ha a gép

megrongálódott, vagy hibásan

működik.

5. Mielőtt a gépet elhagyja, vagy javítást
végez rajta:

- Vízszintes felületen álljon meg.

- Húzza be a rögzítőféket.

- Állítsa le a gépet és vegye ki a kulcsot.

6. Amikor a gépet javítja:

- Kerüje el a mozgó részeket. Ne
viseljen bő dzsekit, inget, vagy más bő

ujjú ruhaneműt.

- A gép felemelése előtt rögzítse a

kerekeket.

- Csak erre kijelölt helyen emelje fel a

gépet. Emelőékkel rögzítse a gépet.

- A gép tömegének megtartásához
használjon megfelelő

emelőberendezést.

- Viseljen védőszemüveget és fülvédőt

nagynyomású levegő vagy víz

használatakor.

- Válassza le az akkumulátor
csatlakozásait, mielőtt a gépen

munkálatokat végez.

- Ne érjen hozzá az akkumulátorsavhoz.

- Ne érintkezzen a forró

motor-hűtőfolyadékkal.

- Engedje a motort kihűlni.

- Az üzemanyagrendszer javítási
területénél láng és szikrák nem

lehetnek a közelben. A terület legyen

jól szellőzött.

- Használjon kartonlapot a nyomás alatt

szivárgó hidraulikafolyadék helyének

azonosítására.
- Használjon a Tennant által beszállított

vagy jóváhagyott cserealkatrészeket.

7. A gép pótkocsiról való lerakodása vagy
pótkocsira történő felrakása esetén:

- Állítsa le a gépet.

- A gép tömegének megfelelő

teherautót vagy trélert használjon.

- Használjon csörlőt. Amikor a gépet

teherautóra vagy pótkocsira hajtja fel,

illetve onnan le, a teher
megemelésének talajhoz viszonyított

távolsága ne legyen több mint 380

mm.

- Miután a gépet felrakta, használja a

rögzítőféket.

- Ékelje ki a gép kerekeit.
- Lekötözéssel rögzítse a gépet a

teherautóhoz vagy a trélerhez.
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A gépen a következő biztonsági címkék
találhatóak a jelzett helyeken. Ha ez vagy
bármely más címke megsérül, illetve
olvashatatlanná válik, tegyen új címkét ennek
helyére.

KEFE CSUKLÓ (VARIO SEPRŐKEFEt) -

A gép elején található.

FELEMELT ÜRÍTÉS CÍMKE -

A felső kezelőpulton található.

KIBOCSÁTÁSI HATÁRÉRTÉKEKET KÖZLŐ

CÍMKE - A felső kezelőpulton található.

354168

BIZTONSÁGI CÍMKE -

A felső kezelőpulton

található.

OLDALKEFE CÍMKE -

Az oldalkefék felett található.

GARATAJTÓ CÍMKE -

A garatajtó alatt található.

FELEMELT VEZETŐFÜLKE

CÍMKE - A vezetőfülke alatt,

annak keretén található.
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GARATRÖGZÍTŐ RÚD CÍMKE (Magas

ürítés) - A rögzítő rúd mindkét

oldalán, a garatemelő-kar hátulján,

középen és a garatemelő-kar két

oldalán egyaránt megtalálható.

OPCIONÁLIS PORSZÍVÓCSŐ

ZAJSZINT CÍMKE - A

porszívócsövön található.

SZÁLLÍTÓSZALAG CÍMKE - A

szállítószalag hátulján található.

354168

GYÚLÉKONY ANYAGOK CÍMKE (Opcionális

nedves porszabályozó) - A vízbetöltő

tölcsér vezető felőli oldala alatt található.

GARATRÖGZÍTŐ RETESZ CíMKE - A rögzítő

reteszkét oldalán található. Az alacsony

ürítésű típusoknál a felső rögzítő hengeren

található. A magas ürítésű típusoknál a

garatemelő-kar vezető felőli oldalán található.

EMELŐKAR CÍMKE (Magas ürítés) -

A garatemelő-kar oldalain található.
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ÜZEMELTETÉS

A GÉPKEZELŐ FELELŐSSÉGE

- A gépkezelő felelős azért, hogy napi
rendszerességgel elvégezze a gép
megfelelő üzemeltetéséhez szükséges
karbantartásokat és ellenőrzéseket. A
gépkezelőnek kötelessége, hogy
tájékoztassa a külső szerelőt vagy a
munkafelügyelőt a kézikönyv
KARBANTARTÁS című fejezetében
felsorolt karbantartások esedékességéről.

- A gép üzemeltetése előtt a kézikönyvet
figyelmesen olvassa el. Nézze meg a
kezelési videoanyagot, melyet a géppel
együtt szállítanak be.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Ne

működtesse a gépet, amíg nem olvasta

el a felhasználói kézikönyvet, és nincs

tisztában az abban foglaltakkal.

- Ellenőrizze, hogy a gép nem sérült-e meg
szállítás közben. A szállítási tájékoztatónak
megfelelően ellenőrizze, hogy nem
hiányzik-e valami a gépről.

- Rendszeresen végezze el a gép
karbantartását a kézikönyvben található
karbantartási tájékoztatónak megfelelően.
Javasoljuk, hogy a helyi TENNANT
képviselő segítségével kössenek szerződést
a gép rendszeres karbantartására.

- Alkatrészeket és tartozékokat közvetlenül a
hivatalos TENNANT képviselőtől
rendeljenek. Alkatrészek megrendelésekor
használja a mellékelt alkatrész-kézikönyvet.

- A SENTINEL típusú jármű teljes súlya 9072
kg vagy 4536 kg tengelyenként. Csak olyan
felületeken dolgozzon, amelyek képesek
ekkora súly megtartására.

07324
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A GÉP RÉSZEI

M

I

A

B C E F

G

H

JK
L

N

D

A. Kezelőfülke

B. Dízelmotor

C. Szállítópálya

D. Garat

E. Porszűrők
F. Szívóventilátor

G. Garatajtó

H. Porszívócső (opcionális)

I. Garatemelő

J. Főkefe

K. Oldalkefék

L. Víztartály (jobboldali)
M. Üzemanyagtartály (jobboldali)

N. Vario seprőkefet (opcionális).
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A KEZELŐPANELEN TALÁLHATÓ JEJÖLÉSEK

Ezek a jelölések a gépen található
kezelőegységek és kijelzők azonosítására
szolgálnak:

�Vario seprőkefet Gyors motorfordulatszám

Vario seprőkefet kar Üresjárati motorfordulatszám

�Vario seprőkefet A gép elejének lebillentése Erős fényű fényszórók

�Vario seprőkefet A gép elejének felemelése Rögzítőfék

�Vario seprőkefet Oldal döntés, balra Jelzőfény

�Vario seprőkefet Oldal döntés, jobbra Izzógyertya (Előmelegítés)

�Vario seprőkefet Karretesz, baloldali A motor levegőtisztítója eltömődött

�Vario seprőkefet karretesz, jobboldali A víztartály szintje alacsony

Vario seprőkefet Karbillentés, balra Porszívócső ajtó

Vario seprőkefet Karbillentés, jobbra A garat túlterhelődött

�Vario seprőkefet Fel-le Fűtés

Vario seprőkefet Forgó� ventilátor

Előrehaladás Légkondicionáló

Hátramenet Átfolyási mennyiség
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Dőlésszög jelzőfény Garatajtó nyitva

Alacsony féknyomás Garatajtó zárva

Motor vészleállító túlvezérlő Bal oldalkefe

Vízfecskendezés Jobboldali kefe

Bal oldalkefe Szűrőrázó

Jobboldali kefe Szállítópálya, hátramenet

Motor vízhőmérséklet Seprés

Üzemanyag 4-utas figyelmeztető fények

Motor olajnyomás Vészjelzés jelzőfény

Voltmérő Oldalkefe fényszóró

Üzemóra-számláló Hátsó éjszakai seprű fény

Kefe le Első éjszakai seprű fény

Garat hátradöntés nAGYnyomású tisztítóberendezés

Garat előredöntés

Garatemelő

Garat leengedés
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KEZELŐEGYSÉGEK ÉS MŰSZEREK

N
M

JOBBKEZES GÉPKORMÁNYZÁS

D

A
B

C

E

F

G

I

J H

K

L

A. Kormánykerék

B. Vario seprőkefet Döntés/kar kapcsoló (opcionális).

C. Vario seprőkefet Botkormány (opcionális).

D. Ablaktörlő és ablakmosó kapcsoló

E. Vario seprőkefet Felemelés-leengedés kapcsoló (opcionális).
F. Vario seprőkefet be-ki kapcsoló (opcionális).

G. Gyújtáskapcsoló

H. Fékpedál

I. Meghajtó pedál

J. Kormánykerék Billenőkapcsoló

K. Parkolólámpák, fényszórók, nagyerejű fényszórók, jelzőfény és kürt kapcsoló

L. Gázkar
M. Iránybeállító kar

N. Kiegészítő elektromos csatlakozó
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M

BALKEZES GÉPKORMÁNYZÁS

I

H

K

A

C

F

G

L

B D

EJ

N

A. Kormánykerék

B. Kiegészítő elektromos csatlakozó
C. Iránybeállító kar

D. Gázkar

E. Ablaktörlő és ablakmosó kapcsoló

F. Gyújtáskapcsoló

G. Fékpedál

H. Meghajtó pedál
I. Kormánykerék Billenőkapcsoló

J. Parkolólámpák, fényszórók, nagyerejű fényszórók, jelzőfény és kürt kapcsoló

K. Vario seprőkefet be-ki kapcsoló (opcionális).

L. Vario seprőkefet Felemelés-leengedés kapcsoló (opcionális).

M. Vario seprőkefet Botkormány (opcionális).

N. Vario seprőkefet Döntés/kar kapcsoló (opcionális).



ÜZEMELTETÉS

Sentinel 331462 (6-06)14

L

B

C

D

K

A

L

N

O

Q

R

T

U

S

P

M
J

I

H

E

G

F

A. Erős fényű fényszórók jelzőfény

B. Rögzítőfék jelzőfény
C. Jelzőfény

D. Izzógyertya jelzőfény

E. Eltömődött motor levegőtisztító jelzőfény

F. Víztartály szintje alacsony jelzőfény (opcionális)

G. Porszívócső ajtó nyitva (opcionális)

H. Garat túlterhelődött jelzőfény
I. Fűtésgomb

J. Ventilátor gomb

K. Légkondicionáló kapcsoló(OPCIONÁLIS)

L. Levegőforgató szellőzők

M. Alacsony féknyomás jelzőfény

N. Dőlésszög jelzőfény (Magas ürítésű tpus)

O. Motor vészleállító túlvezérlő kapcsoló
P. Rögzítőfék kapcsoló

Q. Bal oldalkefe vízszelep gomb (opcionális)

R. Vario seprőkefet Baloldali vízszelep gomb (opcionális).

S. Vario seprőkefet Jobboldali vízszelep gomb (opcionális).

T. Jobboldali kefe vízszelep gomb (opcionális)

U. Biztosítékok (a burkolat alatt)
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B

C

D

E F
G

H

I

J

K

M

N

O

PQ R

S T
UV

A

L

A. Motor vízhőmérséklet-mérő

B. Üzemanyag szintmérő
C. Olajnyomás-mérő

D. Voltmérő

E. Üzemóra-számláló

F. Kilométerszámláló

G. Kilométeróra

H. Fordulatszám-mérő
I. Kapcsolótábla

J. Garat hátradöntés kapcsoló

K. Garat előredöntés kapcsoló

L. Garatemelő kapcsoló (Magas ürítésű tpus)

M. Garat leengedő kapcsoló (Magas ürítésű tpus)

N. Garatajtó nyitás kapcsoló

O. Garatajtó zárás kapcsoló
P. Vízszivattyú kapcsoló (opcionális)

Q. Bal oldalkefe kapcsoló

R. Jobboldali kefe kapcsoló

S. Szűrőrázó kapcsoló

T. Szállítópálya hátramenet kapcsoló

U. Vákuumventilátor kapcsoló
V. Seprés kapcsoló
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A
B

C
D

E
F

H

G

JOBBKEZES GÉPKORMÁNYZÁS

G

A
B

C
D

E
F

BALKEZES GÉPKORMÁNYZÁS (OPCIONÁLIS)

H

A. 4-utas figyelmeztető fényjelzések kapcsoló

B. Vészjelzés-kapcsoló
C. Oldalkefe fényszóró(k) kapcsoló

D. Hátsó éjszakai seprű fény kapcsoló (opcionális)

E. Első éjszakai seprű fény kapcsoló (opcionális)

F. Nagynyomású tisztítóberendezés kapcsoló (opcionális)

G. Tetőlámpa és térkép kapcsoló

H. Rádió és kazettás magnó (opcionális)
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A KEZELŐEGYSÉGEK MŰKÖDTETÉSE

KEZELŐÜLÉS

A kezelőülésnek két beállítása van. A beállítások
az első és hátsó üléshelyzetért, illetve a futás
merevségéért felelnek.

MEGJEGYZÉS: A gép nem halad, ha a
kezelőszemélyzet nem ül az ülésben.

Az ülés első és hátsó helyzetét a
üléshelyzet-beállító karral állítják be.

Beállítás: Nyomja a kart balra, csúsztassa az
ülést hátra vagy előre a kívánt helyzetbe, és
engedje el a kart.

A futás merevségét a merevség gombbal lehet
állítani.

Beállítás: Fordítsa a gombot az óramutató
járásával megegyező irányban a futási merevség
növeléséhez, és fordítsa az óramutató járásával
ellentétes irányban a futási merevség
csökkentéséhez.

BIZTONSÁGI ÖVEK

A biztonsági övek minden ülésnél
megtalálhatók. Mindig kösse be a biztonsági
övet, és állítsa be azokat a megfelelő méretre,
mielőtt működtetné a gépet.



ÜZEMELTETÉS

Sentinel 331462 (6-06)18

KORMÁNYKERÉK

A kormánykerék szabályozza a gép haladási
irányát. A gép igen érzékenyen reagál a
kormánykerék elfordítására.

Balra kanyarodás: A kormánykereket forgassa el
balra.

Jobbra kanyarodás: A kormánykereket forgassa
el jobbra.

MEGJEGYZÉS: A gép négykerék meghajtású.

Figyelje a gép hátsó sarkainak kilengését

kanyarodáskor.

KORMÁNYKERÉK BILLENTŐKAR

A kormánykerék billentő karja segítségével
állítható be a kormánykerék szöge. A
kormánykerék megbillentéséhez húzza a kart
enyhén lefele, a kezelőülés irányába. Állítsa a
kormánykereket a kívánt helyzetbe, majd engedje
fel a kart.
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PARKOLÓLÁMPÁK, FÉNYSZÓRÓK, ERŐS
FÉNYŰ FÉNYSZÓRÓK, JELZŐFÉNYEK, ÉS A

KÜRT GOMBJA

A parkolólámpák, a fényszórók, a jelzőfények

és a kürt gombja szabályozza a parkolási
fényeket, fényszórókat, jelzőfényeket és a kürtöt.

A parkolólámpák és a fényszórók. Be: Fordítsa el
a kapcsoló gombot az óamutató járásával
ellentétes irányba.

Parkolólámpák. Be: Fordítsa el a
kapcsológombot az első kattanásig.

Fényszórók. Be: Fordítsa el a kapcsológombot a
második kattanásig.

Erős fényű fényszórók. Be: Nyomja le a
kapcsolókart.

Erős fényű fényszórók. Ki: Húzza fel a
kapcsolókart.

Az erős fényű fényszórók villantása. Húzza fel a
kapcsolókart, majd engedje el.

Jelzőfények: Nyomja előre a kart a jobboldali
jelzéshez. Húzza vissza a kart a baloldali
jelzéshez.

Kürt: Nyomja meg a kapcsoló végét a
kormányrúd irányába.

ABLAKTÖRLŐ ÉS ABLAKMOSÓ KAPCSOLÓ

Az ablaktörlő és ablakmosó kapcsoló
szabályozza az ablaktörlőket és ablakmosó
folyadékfecskendezését.

Ablaktörlő. Ki: Nyomja le teljesen a kart.

Ablaktörlő, kis sebesség: Húzza a kapcsolókart
az első helyzetbe.

Ablaktörlő, kis sebesség: Húzza a kapcsolókart
a második helyzetbe.

Ablakmosó folyadékfecskendezés Nyomja be a
kapcsolókar végét.
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GYÚJTÁSKAPCSOLÓ

A gyújtáskapcsoló a motort egy kulccsal indítja
el és állítja le. Amikor a gyújtáskapcsolót
kikapcsolja, a rögzítőfék automatikusan
működésbe lép.

Előmelegítés: Fordítsa el a kulcsot az óramutató
járásával ellentétes irányban. Az izzógyertya
jelzőfény bekapcsol. Amikor az izzógyertya
jelzőfény kialszik, általában 5�30 másodperc
elteltével az időjárási viszonyoktól függően, a
motor indításra kész.

MEGJEGYZÉS: Az előmelegítés nem szükséges,

ha a hőmérséklet meghaladja a 10_ C .

Indítás: Fordítsa el a kulcsot teljesen, az
óramutató járásával megegyező irányban.
Engedje ki a kulcsot, amíg a motor el nem indul.

Megállás: Fordítsa el a kulcsot az óramutató
járásával ellentétes irányban.

MEGHAJTÓ PEDÁL

A meghajtó pedál szabályozza a gép maghajtási
sebességét. A gép sebességét lábának
nyomásával változtathatja, minél erősebben
nyomja a pedált, annál gyorsabban halad a gép.
Az utazási sebességet a kilométeróra jelzi. Lásd a
kézikönyv KILOMÉTERÓRA című fejezetét.

MEGJEGYZÉS: Amikor a garat megdöntött vagy
felemelt állapotban van, a gép utazási sebességét

8 km/h-ra kell csökkenteni.

FÉKPEDÁL

A fékpedál leállítja a gépet.

MEGJEGYZÉS: A garatemelő és garatbilentő

kapcsolók csak akko rműködnke, ha a rögzítőfék

be van húzva vagy az üzemi fék le van nyomva.

Megállás: Vegye le alábát a meghajtó pedálról és
lépjen rá a fékpedálra.
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KIEGÉSZÍTŐ ELEKTROMOS CSATLAKOZÓ

A kiegészítő elektromos csatlakozót

cigaretta-gyújtóként, vagy kiegészítő elektromos
aljzatként is használhatja.

IRÁNYBEÁLLÍTÓ KAR

Az iránybeállító kar szabályozza a seprőgép
előre és hátrafele történő haladását.

Üres: Állítsa a kart a középső, vagy Üres

pozícióba.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a

gépet beindítja, a lába legyen a féken,

és az iránybeállító kar legyen üres

fokozatban.

Előremenet: Nyomja a kart az
Előremenetpozícióba.

MEGJEGYZÉS: A gép nem indul el addig, amíg
az iránybeállító kar nincs üres pozícióban.

Behúzott rögzítőfékkel a gép nem indul el.

Hátramenet: Húzza le a kart a Hátramenet

pozícióba.

GÁZKAR

A gázkar szabályozza a motor fordulatszámát.
Mozdítsa addig a gázkart, amíg a
fordulatszám-mérő nem mutatja a szállításhoz
vagy sepréshez szükséges percenkénti
motorfordulatszámot. Lásd a kézikönyv
FORDULATSZÁM-MÉRŐ című fejezetét.

Gyors: Tolja a kart előre.

Üresjárat: Húzza hátrafelé a kart.
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VARIO SEPRŐKEFEt tZÁRÓRETESZ
(OPCIONÁLIS)

A Vario seprőkefet záróretesze tartja a
kefekarokat zárt helyzetben a tárolási pozícióban
a gép szállítása során, vagy akkor, amikor nem
használj a kefét. Oldja ki a kefekart, mielőtt a
Vario seprőkefétthasználná.

Kioldás: Húzza ki a hajtű sasszeget a záróretesz
végéből.

Zárás: Helyezze be a záróreteszt és rögzítse egy
hajtű sasszeggel.

FIGYELMEZTETÉS: A kefe csuklós

rögzítőpontjai. Maradjon távol, amikor a

csuklós rész mozog.

VARIO SEPRŐKEFEtt DÖNTÉS/KAR

KAPCSOLÓ (OPCIONÁLIS)

A Vario seprőkefet döntés/kar kapcsolója vált
a botkormányos szabályozás seprőkefe döntési
és seprőkar mozgatási funkciói között.

Kefe döntés: Nyomja le a kapcsoló bal oldalát,
hogy a kefedöntést irányítsa a botkormánnyal.

Kefe kar: Nyomja le a kapcsoló jobb oldalát,
hogy a kefekar mozgását irányítsa a
botkormánnyal.
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VARIO SEPRŐKEFEt BOTKORMÁNY
(OPCIONÁLIS)

The A Vario seprőkefet botkormánya

szabályozza a Vario seprőkefet döntését és a
Vario seprőkefett karjának mozgását..

Amikor a Vario seprőkefet döntzés/kar

kapcsolója a kefedöntési helyzetben van
rögzítva, akkor a Vario seprőkefet
botkormánya a seprőkefe dőlésszögét
szabályozza.

A kefe elülső élének lefele döntése Mozdítsa a
kart előre és tartsa is ott, amíg a kefe a kívánt
pozícióba nem kerül.

A kefe hátsó élének lefele döntése Mozdítsa a
kart hátra és tartsa is ott, amíg a kefe a kívánt
pozícióba nem kerül.

A kefe balra döntése: Mozdítsa a kart balra és
tartsa is ott, amíg a kefe a kívánt pozícióba nem
kerül.

A kefe jobbra döntése: Mozdítsa a kart jobbra és
tartsa is ott, amíg a kefe a kívánt pozícióba nem
kerül.

FIGYELMEZTETÉS: A kefe csuklós

rögzítőpontjai. Maradjon távol, amikor a

csuklós rész mozog.

Amikor a Vario seprőkefet döntés/kar

kapcsolója a kefekar helyzetben van rögzítve,
akkor a Vario seprőkefet botkormánya a
seprőkefe karjának mozgását szabályozza.

A seprőkar balra billentése: Mozdítsa a kart előre
és tartsa is ott, amíg a kefekar a kívánt pozícióba
nem billen.

A seprőkar jobbra billentése: Mozdítsa a kart
hátra és tartsa is ott, amíg a kefekar a kívánt
pozícióba nem billen.

A seprőkar balra csúsztatása: Mozdítsa a kart
balra és tartsa is ott, amíg a kefekar a kívánt
pozícióba nem csúszik.

A seprőkar jobbra csúsztatása: Mozdítsa a kart
jobbra és tartsa is ott, amíg a kefekar a kívánt
pozícióba nem csúszik.

FIGYELMEZTETÉS: A kefe csuklós

rögzítőpontjai. Maradjon távol, amikor a

csuklós rész mozog.
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VARIO SEPRŐKEFEt BE-KI KAPCSOLÓ
(OPCIONÁLIS)

A Vario seprőkefet be-ki kapcsolója

szabályozza a seprőkefe működési erejét,
továbbá meghatározza a kefe forgási irányát.

Be (jobbkezes seprés): Nyomja meg a kapcsoló
jobb oldalát. A kefe bekapcsol és az óramutató
járásával ellentétes irányban forogni kezd.

Be (balkezes seprés): Nyomja meg a kapcsoló
bal oldalát. A kefe bekapcsol és az óramutató
járásával megegyező irányban forogni kezd.

Kikapcsolás: Állítsa a kapcsolót a középső
pozícióba. A kefe kikapcsol.

VARIO SEPRŐKEFEt
FELEMELÉS-LEENGEDÉS KAPCSOLÓ

(OPCIONÁLIS)

A Vario seprőkefet felemelés-leengedés

kapcsolója szabályozza a seprőkefe
magasságát.

A kefe leeresztése: Nyomja meg a kapcsoló bal
oldalát. A kefe a talaj felé ereszkedik a szabadon
lebegő helyzetbe.

A kefe felemelése: Nyomja meg és tartsa
lenyomva a kapcsoló jobb oldalát. Engedje fel a
kapcsolót, amikor a kefe a kívánt magasságba
emelkedett.
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ERŐS FÉNYŰ FÉNYSZÓRÓK JELZŐFÉNY

Az erős fényű fényszórók jelzőfény akkor kezd
világítani, amikor a fényszórókat a fényes
beálításba állították.

RÖGZÍTŐ FÉK JELZŐFÉNY

A rögzítőfék jelzőfény akkor kezd világítani,
amikor a rögzítőféket behúzzák. A rögzítőfék
kapcsolón található jelzőfény a rögzítőfék
behúzásakor is világítani kezd. Olvassa el a
kézikönyvben a RÖGZÍTŐFÉK KAPCSOLÓ című
részt.

JELZŐFÉNY

A jelzőfény nyilai akkor villognak, amikor
fordulási jelzést használnak vagy, amikor a
négyutas figyelmeztető fények be vannak
kapcsolva.
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IZZÓGYERTYA JELZŐFÉNY

Az izzógyertya jelzőfény akkor kapcsol be,
amikor a gyújtáskapcsolót az óramutató járásával
ellentétes irányba, a tartozékok állásba fordítják.
A jelzőfény akkor alszik ki, amikor a motor készen
áll az indításra, általában 5- 30 másodperc
elteltével az időjárási körülményektől függően.

ELTÖMŐDÖTT MOTOR LÉGSZŰRŐ

JELZŐFÉNY

Az eltömődött motor levegőszűrő jelzőfény

akkor kapcsol be, amikor a garat porszűrője
eltömődik. A tisztításhoz, lásd a
LEVEGŐSZŰRŐ című részt a a kézikönyv
KARBANTARTÁS fejezetében.

VÍZTARTÁLY SZINTJE ALACSONY

(OPCIONÁLIS )

A víztartály szintje alacsony jelzőfény akkor
gyullad ki, amikor a tartályban alacsony a
vízszint. A vízszivattyú röviddel a fény
kigyulladása után lekapcsol. Ha a gép
rendelkezik nagynyomású tisztítóberendezéssel,
akkor ennek a szivattyúja is lekapcsol, ha
kigyullad a jelzőfény.

FIGYELMEZTETÉS: A gyúlékony

anyagok robbanást vagy tüzed

okozhatnak. Ne töltsön gyúlékony

anyagokat a tartályba. Kizárólag vizet

használjon.
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PORSZÍVÓCSŐ AJTÓ JELZŐFÉNY
(OPCIONÁLIS)

A porszívócső ajtó jelzőfény akkor gyullad ki,
amikor a vákuumpálca ajtaja zárva van.
Győződjön meg arról, hogy a porszívócső ajtaja
zárva van és a vákuumpálca ajtó jelzőfénye
kikapcsolt, mielőtt a géppel seperni kezdene.

TÚLTERHELT GARAT JELZŐFÉNY

A túlterhelt garat jelzőfény akkor gyullad ki,
amikor a garat elérte maximális súlykapacitását.

A magas ürítésű gépeknél a garat jelzőfény akkor
gyullad ki, amikor a terhelés meghaladja az 1815
kg-ot Ha a garat túlterhelt jelzőfény kigyullad,
akkor a garat csak az alacsony ürítési állapotba
dönthető.

Az alacsony ürítésű gépeknél a garat jelzőfény
akkor gyullad ki, amikor a terhelés meghaladja az
3175 kg-ot A garat azonnal ürítendő, amikor a
túlterheltéség jelzőfény kigyullad.

FŰTÉSGOMB

A fűtésgomb szabályozza a fűtési
hőmérsékletet.

Növelés: Fordítsa el a fűtésgombot az óramutató
járásával megegyező irányban.

Csökkentés: Fordítsa el a fűtésgombot az
óramutató járásával ellentétes irányban.
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VENTILÁTOR GOMB

A ventilátor gomb szabályozza a fűtő- és
légkondicionáló ventilátor forgási sebességét.

Növelés: Fordítsa el a ventilátorgombot az
óramutató járásával megegyező irányban.

Csökkentés: Fordítsa el a ventilátorgombot az
óramutató járásával ellentétes irányban.

MEGJEGYZÉS: Ezt a kapcsolót nem lehet
elfordítani, ha a gyújtás ki van kapcsolva.

LÉGKONDICIONÁLÓ GOMB (OPCIONÁLIS)

A égkondicionáló gomb szabályozza a
légkondicionáló hőmérsékletét.

A levegő hűtése: Fordítsa el a légkondicionáló
gombot az óramutató járásával megegyező
irányban.

A levegő melegítése: Fordítsa el a
légkondicionáló gombot az óramutató járásával
ellentétes irányban.

MEGJEGYZÉS: A légkondicionáló NEM működik,

ha a ventilátor nincs bekapcsolva.

LÉGKERINGETŐ SZELLŐZŐK

Számos légkeringető szellőző található a
vezetőfülkében. Egy készlet áll a sofőr és egy az
utas rendelkezésére. Ha azt kívánják, hogy a
vezetőfülke sofőr felőli oldalán nagyobb legyen a
levegőáramlás, akkor a szellőzőket lezárhatják a
vezetőfülke utas felőli oldalán. A kapcsolótábla
előtt jégtelenítés/zúzmarátlanítás céljából
találhatók szellőzők.
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ALACSONY FÉKNYOMÁS JELZŐFÉNY

Az alacsony féknyomás jelzőfény az alacsony
féknyomást jelzi. Ha a fény kigyullad, amikor a
gépet elindítják, ne mozduljon el a géppel addig,
míg a fény ki nem aludt. Ha a jelzőfény a gép
működtetése közben gyulladna ki, akkor
körültekintően hagyják el a kereszteződést vagy a
forgalmat, és parkolják le a járművet. Ha a
féknyomás túl alacsonyra esne, akkor a
rögzítőfék automatikusan bekapcsol, és nem old
ki addig amíg a nyomást vissza nem állították
normál értékre. Vegye fel a kapcsolatot a
szervizszemélyzettel a féknyomás beállítása
tekintetében.

DŐLÉSSZÖG JELZŐFÉNY (Magas ürítésű

típus)

A dőlésszög jelzőfény akkor gyullad ki, amikor a
jármű lejtőn halad, olyan körülmények között,
melyek nem biztonságosak a garat magas
ürítéséhez. A jelzőfény akkor kapcsol be, ha a
hosszanti dőlésszög meghaladja a 11_ és az
oldalirányú meghaladja a 4_. A gép nem tud
magasan üríteni, ha ez a jelzőfény kigyullad.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A garatot

kizárólag vízszintes felületen ürítse.
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MOTOR VÉSZLEÁLLÍTÁS TÚLVEZÉRLÉS
KAPCSOLÓ

A motor vészleállító túlvezérlő kapcsoló

áthidalja a magas vízhőmérséklet és az alacsony
olajnyomás problémáját. Nyomja le és tartsa
lenyomva a kapcsolót a gép beindításához és
működtetéséhez. Ezt a kapcsolót akkor kell
használni, ha a gép automatikus vészleállítása
egy kereszteződésben vagy forgalomban
történik. NE fordítsa el ezt a kapcsolót néhány
másodpercnél hosszabb ideig, különben
meghibásodhat a motor. Lásd a kézikönyv
MOTOR VÍZHŐMÉRSÉKLET MÉRŐMŰSZER

és a MOTOR OLAJNYOMÁS-MÉRŐ fejezeteit.

RÖGZÍTŐ FÉK KAPCSOLÓ

A rögzítőfék kapcsoló húzza be és oldja ki az
első kerekek fékeit, illetve kikapcsolja a
meghajtórendszert. Amikor a gyújtáskapcsolót
kikapcsolja, a rögzítőfék automatikusan
működésbe lép.

MEGJEGYZÉS: A garatemelő és garatbilentő

kapcsolók csak akko rműködnke, ha a rögzítőfék

be van húzva vagy az üzemi fék le van nyomva.

MEGJEGYZÉS: A nagynyomású

tisztítóberendezés nem működik, ha a rögzítőfék
be van húzva.

Működtetés: Nyomja le a rögzítőfék kapcsoló
felső részét. A kapcsoló kontrollámpája és a
rögzítőfék jelzőfény egyaránt kigyullad.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.

Kioldás: Nyomja le a rögzítőfék kapcsoló alsó
részét. A kapcsoló kontrollámpája és a rögzítőfék
jelzőfény egyaránt kialszik.

MEGJEGYZÉS: Ha a féknyomás túl alacsonyra
esne, akkor a rögzítőfék automatikusan

bekapcsol, és nem old ki addig amíg a nyomást

vissza nem állították normál értékre. Amikor ez

megtörténik, a kapcsoló NEM jelzi, hogy rögzítve

van. Lásd a kézikönyv ALACSONY FÉKNYOMÁS

JELZŐFÉNY című fejezetét.
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BAL OLDALKEFE VÍZSZELEP GOMB
(OPCIONÁLIS)

A bal oldalkefe vízszelep gomb szabályozza a
bal oldalkeféhez fecskendezett víz mennyiségét.

A vízmennyiség növelése: Fordítsa el a bal
oldalkefe vízszelep gombját az óramutató
járásával ellentétes irányban.

A vízmennyiség csökkentése: Fordítsa el a bal
oldalkefe vízszelep gombját az óramutató
járásával megegyező irányban.

A vízfecskendezés leállítása: Fordítsa el
ütközésig a vízszelep gombot az óramutató
járásával megegyező irányban a vízforrás
elzárásához. Ha ezt NEM végzik el a gép
leállításakor, akkor a víz tovább folyik.

MEGJEGYZÉS: A vízszivattyú kapcsolóját be

állásba kell állítani a vízszelepek működtetéséhez.

VARIO SEPRŐKEFEt BALOLDALI VÍZSZELEP

GOMB (OPCIONÁLIS)

A Vario seprőkefet baloldali seprőkefe
gombja szabályozza a seprőkefére
fecskendezett víz mennyiségét, amikor a gép bal
oldalán található.

A vízmennyiség növelése: Fordítsa el a vízszelep
gombot az óramutató járásával ellentétes
irányban.

A vízmennyiség csökkentése: Fordítsa el a
vízszelep gombot az óramutató járásával
megegyező irányban.

A vízfecskendezés leállítása: Fordítsa el
ütközésig a vízszelep gombot az óramutató
járásával megegyező irányban a vízforrás
elzárásához. Ha ezt NEM végzik el a gép
leállításakor, akkor a víz tovább folyik.

MEGJEGYZÉS: A vízszivattyú kapcsolóját be

állásba kell állítani a vízszelepek működtetéséhez.
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VARIO SEPRŐKEFEt JOBBOLDALI
VÍZSZELEP GOMB (OPCIONÁLIS)

A Vario seprőkefet jobb oldali seprőkefe
gombja szabályozza a seprőkefére fecskendezett
víz mennyiségét, amikor a gép jobb oldalán
található.

A vízmennyiség növelése: Fordítsa el a vízszelep
gombot az óramutató járásával ellentétes
irányban.

A vízmennyiség csökkentése: Fordítsa el a
vízszelep gombot az óramutató járásával
megegyező irányban.

A vízfecskendezés leállítása: Fordítsa el
ütközésig a vízszelep gombot az óramutató
járásával megegyező irányban a vízforrás
elzárásához. Ha ezt NEM végzik el a gép
leállításakor, akkor a víz tovább folyik.

MEGJEGYZÉS: A vízszivattyú kapcsolóját be

állásba kell állítani a vízszelepek működtetéséhez.

JOBB OLDALKEFE VÍZSZELEP GOMB
(OPCIONÁLIS)

A jobb oldalkefe vízszelep gomb szabályozza a
jobb oldalkféhez fecskendezett víz mennyiségét.

A vízmennyiség növelése: Fordítsa el a jobb
oldalkefe vízszelep gombját az óramutató
járásával ellentétes irányban.

A vízmennyiség csökkentése: Fordítsa el a jobb
oldalkefe vízszelep gombját az óramutató
járásával megegyező irányban.

A vízfecskendezés leállítása: Fordítsa el
ütközésig a vízszelep gombot az óramutató
járásával megegyező irányban a vízforrás
elzárásához. Ha ezt NEM végzik el a gép
leállításakor, akkor a víz tovább folyik.

MEGJEGYZÉS: A vízszivattyú kapcsolóját be

állásba kell állítani a vízszelepek működtetéséhez.
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BIZTOSÍTÉKOK

A biztosítékok az áramkörben előforduló
túlterhelések elleni egyszeri védelmi eszközök. A
gépben ATO típusú, gépjárművekben használt
biztosítékok találhatók. Soha ne cserélje

erősebbre a biztosítékokat a megadottnál.

A biztosítékok a biztosítékdobozban találhatók, a
biztosítékburkolat alatt, a központi konzolon.

Olvadób
iztosító

Terhelh
etőség

Védett áramkör

1.�bizt. 30 A Kiegészítő

2.�bizt. 30 A Kiegészítő

-3.bizt. 25 A Fordulási jelzések

4.�bizt. 15 A Éjszakai fények

5.�bizt. 20 A Forgatás / Oldalkefe

6.�bizt. 20 A Fényszóró

7.�bizt. 15 A Helyzetjelző /
Figyelmeztető jel

8.�bizt. 10 A Vízszivattyú

9.�bizt. 15 A Kiegészítő elektromos
csatlakozó

10.�bizt. 10 A Kürt

11.�bizt. 10 A Tetőlámpa / Rádió

12.�bizt. 5 A Automatikus kenés
(opcionális)

13.�bizt. Nyitás

14.�bizt. Nyitás

15.�bizt. 30 A Fűűtés /
Légkondicionáló

16.�bizt. 15 A Logikai áramellátás

17.�bizt. 15 A Garatszabályozás

18.�bizt. 10 A Logika

19.�bizt. 10 A Érzékelők

20.�bizt. Kulcsos szabályozású
opció (Nyitva)

21.�bizt. Kulcsos szabályozású
opció (Nyitva)

22.�bizt. Kulcsos szabályozású
opció (Nyitva)

23.�bizt. 10 A Automatikus kenés
(opcionális)

24.�bizt. 10 A Vario első kefe

25.�bizt. 10 A Rádió

26.�bizt. 10 A Ablaktörlők

27.�bizt. 15 A Üresjárati indítópedál

28.�bizt. 15 A Nappali üzem lámpák

29.�bizt. 80 A Előmelegítés:
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MOTOR VÍZHŐMÉRSÉKLET-MÉRŐ

A motor vízhőmérséklet-mérő mutatja a motor
hűtőfolyadékának hőmérsékletét. Ha a motor
hűtőfolyadékának hőmérséklete túl magas, akkor
a LED kontrollámpa villogni kezd. Ha ez történik,
állítsa meg a gépet, határozza meg a problémát
és javítsa ki azt. Ha a motort nem kapcsolta ki,
akkor az automatikus vészleállító funkcióval
ellátott gép fogja kikapcsolni a motort. Ez védi a
motort a sérülésektől. Ezen automatikus
vészleállás felülvezérléséhez olvassa el a
kézikönyv MOTOR VÉSZLEÁLLÍTÁS

TÚLVEZÉRLÉS KAPCSOLÓ című fejezetét.

ÜZEMANYAG SZINTMÉRŐ

Az üzemanyag szintmérő jelzi azt, hogy mennyi
üzemanyag van még az üzemanyagtartályban.
Ha az üzemanyagszint alacsony, a LED
kontrollámpa villogni kezd.

MEGJEGYZÉS: Ne engedje az üzemanyagtartályt
teljesen kiürülni. Levegő kerülhet az

üzemanyagrendszerbe, és ezért azt le kell

csapolni a következő motorbeindítás előtt

MOTOR OLAJNYOMÁS-MÉRŐ

A motor olajnyomás-mérő mutatja a motor
olajnyomásának értékét. Ha az olajnyomás túl
alacsonyra esik, a LED villogni kezd. Ha ez
történik, állítsa meg a gépet, határozza meg a
problémát és javítsa ki azt. Ha a motort nem
kapcsolta ki, akkor az automatikus vészleállító
funkcióval ellátott gép fogja kikapcsolni a motort.
Ez védi a motort a sérülésektől. Ezen
automatikus vészleállás felülvezérléséhez olvassa
el a kézikönyv MOTOR VÉSZLEÁLLÍTÁS
TÚLVEZÉRLÉS KAPCSOLÓ című fejezetét.
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VOLTMÉRŐ

A voltmérő mutatja az akkumulátorfeszültséget.
Ha a feszültség a normál értéktartományon
(12�14 V) kívülre kerül, a LED vilogni kezd. Ha ez
történik, állítsa le a gépet, határozza meg a
problémát és javítsa ki azt.

ÜZEMÓRA-SZÁMLÁLÓ

Azüzemóra-számláló a gép üzemben töltött
idejét méri. Használja ezt az adatot a gép
karbantartási időtartamainak meghatározásához.

KILOMÉTERSZÁMLÁLÓ

A kilométerszámláló rögzíti a távolságot, amit a
géppel megtettek. Használja ezt az információt a
gép karbantartási időintervallumainak a
meghatározásához, mint például: abroncskopás

KILOMÉTERÓRA

A kilométeróramutatja a gép utazási
sebességét. Használja fel a seprésnek vagy
szállításnak megfelelő működési sebesség
meghatározásához.
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FODULATSZÁM-MÉRŐ

A fordulatszám-mérő egy számos kijelzőből,
egy LED-ből kijelzőegységből, és egy zöld
SEPRÉS jelzőfényből áll.. A számos kijelző
mutatja meg a motor percenkénti fordulatszámát.
Mozdítsa addig a gázkart, amíg a
fordulatszám-mérő nem mutatja a szállításhoz
vagy sepréshez szükséges percenkénti
motorfordulatszámot. Lásd a kézikönyv GÁZKAR

című fejezetét.

A fordulatszám-mérő LED kijelzője mutatja meg,
hogy mikor állt be a motor fordulatszáma a
sepréshez megfelelő értékre. Amikor a sárga LED
a mérőeszköz közepénél van, (a kék jelölések
között), akkor a motor sebessége eléte a
sepréshez megfelelő értéket. A seprésnél
szükséges percenkénti motorfordulatszám
1600 és 2000 között van. Olvassa el a táblázatot
a SEPRÉS fejezetben.

A fordulatszám-mérő zöld SEPRÉSkijelzője
kigyullad, amikor a motor fordulatszáma beállt a
sepréshez megfelelő értékre. Ha a motor 1600-as
fordulatszám alatt működik, a zöld
SEPRÉSkijelző kikapcsol, miközben a seprési
funkciók továbbra is folytatódnak. Ha a motor
sebessége túlzottan magas a sepréshez (2000
percenkénti fordulatszám felett), a zöld SEPRÉS

kijelző villogni kezd és felhangzik egy hangos
vészjelzés is. Ez tizenöt másodpercig tart, majd
leáll a seprés és a seprűk felemelkednek.

KAPCSOLÓTÁBLA

A kapcsolótáblán találhatók azok a kapcsolók,
melyek a garatot és a seprési funkciókat
szabályozzák. A vezetőfülke első, középső részén
található.
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GARAT HÁTRADÖNTÉS KAPCSOLÓ

A garat hátradöntés kapcsoló hátradönti a
garatot a hulladék kiborításához. Ezen felül
leállítja a seprést és felemeli a seprő
szerelvényeket. Amikor a garat megdöntött
állapotban van, a gép utazási sebességét
8 km/h-ra kell csökkenteni.

MEGJEGYZÉS: A garatemelő és garatbilentő
kapcsolók csak akko rműködnke, ha a rögzítőfék

be van húzva vagy az üzemi fék le van nyomva.

Nyomja le és tartsa lenyomva a kapcsolót addig,
amíg a garat a kívánt magasságba nem kerül,
majd engedje el a kapcsolót. Egy hangos
vészjelzés szól akkor, amikor a garat mozog. A
döntés automatikusan leáll, amikor teljesen
döntött helyzetbe kerül a garat. Amikor a garat
döntött helyzetben van, a kapcsoló melletti
jelzőfény világít. A jelzőfény akkor villan fel,
amikor a kapcsolót elengedik és a garat döntött
helyzetben van.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos

szűkítőt. Tartsa tisztán a garat

emelőkarjait.

GARAT ELŐREDÖNTÉS KAPCSOLÓ

A garat előredöntés kapcsoló előredönti a
garatot a hulladék kiborítása után. Nyomja le és
tartsa lenyomva a kapcsolót addig, míg a garat
teljesen előredöntött helyzetbe nem kerül. Egy
hangos vészjelzés szól akkor, amikor a garat
mozog. A kapcsoló melletti jelzőfény csak akkor
világít,amikor a kapcsolót lenyomják. A garat
akkor van teljesen előredöntött helyzetben,
amikor a garat hátradöntés kapcsoló
abbahagyja a villogást.

MEGJEGYZÉS: A garatemelő és garatbilentő

kapcsolók csak akko rműködnke, ha a rögzítőfék

be van húzva vagy az üzemi fék le van nyomva.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos

szűkítőt. Tartsa tisztán a garat

emelőkarjait.

351926

351926
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GARAT EMELÉS KAPCSOLÓ (Magas ürítésű
típus)

A garat emelés kapcsoló emeli fel a garatot a
magas ürítéshez. Ezen felül leállítja a seprést és
felemeli a seprő szerelvényeket. Amikor a garat
felemelt állapotban van, a gép utazási
sebességét 5 km/h-ra kell csökkenteni.

MEGJEGYZÉS: A garatemelő és garatbilentő
kapcsolók csak akko rműködnke, ha a rögzítőfék

be van húzva vagy az üzemi fék le van nyomva.

MEGJEGYZÉS: A garat magas ürítéséhez

szükséges minimális magasság 5060 mm.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt ürítés

függőleges magassága. Maradjon távol

a mennyezetről belogó tárgyaktól és az

erősáramú vezetékektől.

Nyomja le és tartsa lenyomva a kapcsolót addig,
amíg a garat a kívánt magasságba nem kerül,
majd engedje el a kapcsolót. Egy hangos
vészjelzés szól akkor, amikor a garat mozog. A
garat emelő automatikusan leáll, amikor a garat
teljesen felemelt állapotba kerül. Amikor a garat
felemlet helyzetben van, a kapcsoló melletti
jelzőfény világít. A jelzőfény akkor villan fel,
amikor a kapcsolót elengedik és a garat felemelt
helyzetben van.

MEGJEGYZÉS: A garat nem fog felemelkedni, ha
az opcionális garat dőlésszög vagy túlterhelés

jelzőfény világít. Ez azt jelzi, hogy a gép vagy

olyan lejtőn van, ami nem biztonságos, vagy a

garat túl nehéz a garat magas ürítéséhez.

351926
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GARAT LEENGEDÉS KAPCSOLÓ (Magas
ürítésű típus)

A garat leengedés kapcsoló engedi le a garatot
a magas ürítés után. Nyomja le és tartsa
lenyomva a kapcsolót addig, míg a garat teljesen
leengedett helyzetbe nem kerül. Egy hangos
vészjelzés szól akkor, amikor a garat mozog. A
kapcsoló melletti jelzőfény csak akkor
világít,amikor a kapcsolót lenyomják. A garat
akkor van teljesen leengedett helyzetben, amikor
a garat emelés kapcsoló abbahagyja a villogást.

MEGJEGYZÉS: A garatemelő és garatbilentő

kapcsolók csak akko rműködnke, ha a rögzítőfék

be van húzva vagy az üzemi fék le van nyomva.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos

szűkítőt. Tartsa tisztán a garat

emelőkarjait.

GARATAJTÓ NYITÁS KAPCSOLÓ

A garatajtó nyitás kapcsolónyitja ki a garatajtót.
Megdöntött garattal nyomja le a kapcsolót
2�3 másodpercre. A garatajtó kireteszelődik és
kinyílik. A kapcsoló melletti jelzőfény akkor kezd
villogni , amikor a garatajtó ki van reteszelve.

FIGYELMEZTETÉS: A garatajtó rögzítő

pontja. Maradjon távol a garatajtótól.

GARATAJTÓ ZÁRÁS KAPCSOLÓ

A garatajtó zárás kapcsoló reteszeli be a
garatajtót. Teljesen leengedett garattal nyomja le
a kapcsolót 2�3 másodpercre. A garatnak
teljesen leengedett állípotban kell lenie ahhoz,
hogy az ajtó bereteszelődjön. A kapcsoló melletti
jelzőfény csak akkor világít,amikor a kapcsolót
lenyomják. A garat akkor van bereteszelve,
amikor a garatajtó nyitás kapcsoló abbahagyja
a villogást.

FIGYELMEZTETÉS: A garatajtó rögzítő

pontja. Maradjon távol a garatajtótól.
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VÍZSZIVATTYÚ KAPCSOLÓ (OPCIONÁLIS)

A vízszivattyúkapcsoló szabályozzaa víz
szivattyúzását a nedves porcsökentő
rendszerhez. Nyomja le a kapcsolót a vízszivattyú
bekapcsolásához. A kapcsoló melletti jelzőfény
bekapcsol. A vízszivattyú kikapcsolásához
nyomja meg újból a gombot. A kontrollámpa
elalszik.

A vízszivattyú automatikusan leáll, amikor a
víztartály szintje alacsony jelzőfény bekapcsol.

MEGJEGYZÉS: A vízszelep gombokat ki kell

nyitni, hogy a nedves porcsökkentő rendszert

használhassák.

BAL OLDALKEFE KAPCSOLÓ (OPCIONÁLIS)

A bal oldalkefe kapcsoló szabályozza a baloldali
kefét. Nyomja le a kapcsolót a bal oldalkefe
leengedéséhez és bekapcsolásához. A kapcsoló
melletti jelzőfény bekapcsol. A bal oldalkefe
leengedéséhez és kikapcsolásáoz nyomja le újra
a gombot. A kontrollámpa elalszik.

MEGJEGYZÉS: Az oldalkefék automatikusan

bekapcsolódnak a SEPRÉS KAPCSOLÓVAL HA

"be" helyzetben maradtak, amikor a seprés

kapcsolót leutóbb kikapcsolták.

FIGYELMEZTETÉS: Az oldalkefe

mozoghat. Ne lépjen az oldalkefére.

JOBB OLDALKEFE KAPCSOLÓ

A jobb oldalkefe kapcsoló szabályozza a
jobboldali kefét. Nyomja le a kapcsolót a jobb
oldalkefe leengedéséhez és bekapcsolásához. A
kapcsoló melletti jelzőfény bekapcsol. A jobb
oldalkefe leengedéséhez és kikapcsolásáoz
nyomja le újra a gombot. A kontrollámpa elalszik.

MEGJEGYZÉS: Az oldalkefék automatikusan

bekapcsolódnak a SEPRÉS KAPCSOLÓVAL HA

"be" helyzetben maradtak, amikor a seprés

kapcsolót leutóbb kikapcsolták.

FIGYELMEZTETÉS: Az oldalkefe

mozoghat. Ne lépjen az oldalkefére.
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SZŰRŐRÁZÓ KAPCSOLÓ

A szűrő rázószerkezet kapcsolója indítja el a
garat porszűrő rázórendszerét. Arra használják,
hogy a szűrőből kirázzák a port. A gézkarral az
üresjárati helyzetben, nyomja le és 1�2
máodpercig tartsa lenyomva a kapcsolót a
rendszer beindításához. Amikor a szűrő rázódik,
a kapcsoló melletti jelzőfény világít. A szűrő
körülbelül 30 másodpercig rázódik, majd leáll és
a jelzőfény kialszik.

SZÁLLÍTÓSZALAG HÁTRAMENET KAPCSOLÓ

A szállítópálya hátramenet kapcsoló

szabályozza a hulladékszállító-szalag működési
irányát. A hátramenetet a szállítószalagon elakadt
hulladék eltávolítására és a szállítópálya
tisztítására használják. Nyomja le a gombot a
szállítópálya hátramenetbe állításához. A
kapcsoló melletti jelzőfény bekapcsol. Nyomja le
a gombot újból, ahhoz, hogy a szállítópályát
visszaállítsa az előremeneti, seprési irányba. A
kontrollámpa elalszik.

MEGJEGYZÉS: Sepréskor NE hagyja a
szállítópálya hátramenet kapcsolót

hátramenetben.

FIGYELMEZTETÉS: A szállítószalag

kiszórja a hulladékot. A szállítószalag

rögzítési pontja. Maradjon távol, amikor

működik.

VÁKUUMSZIVATTYÚ KAPCSOLÓ

A vákuumventilátor kapcsoló szabályozza a
vákuumventilátort. Ez a kapcsoló automaikusan
bekapcsol, amikor a seprés kapcsolót

bekapcsolják. A többi seprési funkciótól
függetlenül szabályozható. Külön be lehet
kapcsolni a porszívócső működtetéséhez vagy
függetlenül kikapcsolható, miközben a gépet
nedves körülmények között használja. Nyomja le
a kapcsolót a vákuumventilátor
bekapcsolásához. A kapcsoló melletti jelzőfény
bekapcsol. Nyomja le a kapcsolót újra a
vákuumventilátor kikapcsolásához. A
kontrollámpa elalszik.

351926
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SEPRÉS KAPCSOLÓ

A seprés kapcsoló szabályozza a gép seprési
műveleteit. Ezek a funkciók magukba foglaják a
vákuumventilátor, a főkefe, a szállítópálya és az
oldakefék működtetését. Ezek NEM

szabályozzák a Vario kefét.

MEGJEGYZÉS: A seprés kapcsolót NEM lehet

működésbe hozni ha a garatszabályozó kapcsolók
világítanak. A seprés előtt a garatnak teljesen

előre és leengedett pozícióban kell lennie és a

garatreteszeket be kell zárni.

A seprési funkciók elindításához nyomja le a
seprés kapcsolót. A vákuumventilátor
bekapcsol, a főkefe és a szállítópálya
leereszkedik és szintén bekapcsolnak. A
kapcsolók melletti jelzőfények bekapcsolnak. Az
oldalkefék automatikusan bekapcsolódnak a
SEPRÉS KAPCSOLÓVAL HA "be" helyzetben
maradtak, amikor a seprés kapcsolót leutóbb
kikapcsolták.

MEGJEGYZÉS: Ha a motor fordulatszáma túl
nagy lenne a sepréshez, a seprési funkciók 15

másodperc elteltével leállnak és a szerelvények

felemelkednek. Lásd a kézikönyv

FORDULATSZÁM-MÉRŐ című fejezetét.

A seprési funkciók leállításához nyomja le újra a
seprés kapcsolót. A seprési funkciók kapcsolói
melett található jelzőfények kikapcsolnak.

351926
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4-UTAS FIGYELMEZTETŐ FÉNY KAPCSOLÓ

A 4-utas figyelmeztető fény kapcsoló kapcsolja
be és ki a figylemeztető fényeket.

Bekapcsolás: Nyomja meg a 4-utas
figyelmeztető fény kapcsolót. Kigyullad a
kontrollámpa.

Kikapcsolás: Nyomja meg a 4-utas figyelmeztető
fény kapcsoló alját. A kontrollámpa elalszik.

VÉSZJELZŐ-KAPCSOLÓ

A vészjelzés kapcsoló kapcsolja ki és be a
vészjelző fényt.

Bekapcsolás: Nyomja meg a vészjelzés
kapcsolót. Kigyullad a kontrollámpa.

Kikapcsolás: Nyomja meg a vészjelzés kapcsoló
alját. A kontrollámpa elalszik.

OLDALKEFE FÉNYSZÓRÓ(K) KAPCSOLÓ

Az Oldalkefe fényszóró(k) kapcsoló kapcsolja
be és ki az oldalkefe fényszóróit.

Bekapcsolás: Nyomja le az oldalkefe
fényszóró(k) kapcsoló tetejét. Kigyullad a
kontrollámpa

Kikapcsolás: Nyomja le az oldalkefe fényszóró(k)
kapcsoló alájt. A kontrollámpa elalszik.
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HÁTSÓ ÉJSZAKAI SEPRŰFÉNYSZÓRÓ
KAPCSOLÓ (OPCIONÁLIS)

A hátsó éjszakai seprűfényszóró kapcsoló

kapcsolja ki és be a hátsó seprűfényszórót.

Bekapcsolás: Nyomja meg a hátsó éjszakai
seprűfényszóró kapcsoló tetejét. Kigyullad a
kontrollámpa.

Kikapcsolás: Nyomja meg a hátsó éjszakai
seprűfényszóró kapcsoló alját. A kontrollámpa
elalszik.

ELSŐ ÉJSZAKAI SEPRŰFÉNYSZÓRÓ
KAPCSOLÓ (OPCIONÁLIS)

Az első éjszakai seprűfényszóró kapcsoló

kapcsolja ki és be a z első seprűfényszórót.

Bekapcsolás: Nyomja meg az első éjszakai
seprűfényszóró kapcsoló tetejét. Kigyullad a
kontrollámpa.

Kikapcsolás: Nyomja meg az első éjszakai
seprűfényszóró kapcsoló alját. A kontrollámpa
elalszik.

NAGYNYOMÁSÚ TISZTÍTÓBERENDEZÉS
KAPCSOLÓ (OPCIONÁLIS)

A nagynyomású tisztítóberendezés kapcsoló

kapcsolja be és ki a magas nyomású
tisztítóberendezést.

Bekapcsolás: Nyomja meg a nagynyomású
tisztítóberendezés kapcsoló tetejét. Kigyullad a
kontrollámpa.

MEGJEGYZÉS: A nagynyomású

tisztítóberendezés nem működik, ha a rögzítőfék

be van húzva.

Kikapcsolás: Nyomja meg a nagynyomású
tisztítóberendezés kapcsoló alját. A kontrollámpa
elalszik.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN:

Nagynyomású levegő vagy víz

használatakor viseljen védőszemüveget

és fülvédőt.
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TETŐLÁMPA ÉS TÉRKÉPJELZŐFÉNY
KAPCSOLÓ

A tetőlámpa és térképjelzőfény kapcsoló

szabályozza a tetőlámpát és a vezetőfülke
plafonján található térképlámpát.

Térképjelzőfény. Be Nyomja a kapcsolót a
vezetőfülke utas felőli oldalára.

Tetőlámpa és térképjelzőfény. Be: Húzza a
kapcsolót a vezetőfülke sofőr felőli oldalára.

Kikapcsolás: Állítsa a kapcsolót a középső
pozícióba.

RÁDIÓ ÉS KAZETTÁS MAGNÓ (OPCIONÁLIS)

A rádió és kazettás magnó a ezelőszemélyzet
felett található. A rádió/kazettás magnó
kezeléséhez olvassa el a kézikönyvet.

RETESZEK

A vezetőfülke ajtókat, oldalajtókat és főkefe
ajtókatreteszek rözítik.

Nyissa ki a vezetőfülke ajtót. Húzza ki a
reteszfogantyút és fordítsa el azt 90°.

Nyissa ki az oldalajtót. Nyomja be a gombot és
húzza meg a reteszfogantyút.

Nyissa ki a főkefe ajtókat: Húzza meg a
gumireteszt, míg az ajtó meg nem lazul. Távolítsa
el az ajtót, úgy hogy az lehúzza azt a gépvázon
található szegecsekről.
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HALADÁS IRÁNYJELZŐ LÁMPA KAPCSOLÓ
(OPCIONÁLIS)

A haladás irányjelző kapcsoló szabályozza a
haladás irányjelzőt a gép hátulján.

Fények. Be (magas): Nyomja meg a kapcsoló
tetejét.

Fények. Be (alacsony): Nyomja meg a kapcsoló
alját.

Kikapcsolás: Nyomja a kapcsolót a középső
pozícióba.

HALADÁS IRÁNYJELZŐ LÁMPA MŰKÖDTETŐ

GOMB (OPCIONÁLIS)

A haladás irányjelző lámpa működtető

gomblehetővé teszi a kezelőszemélyzetnek, hogy
négy különböző jelzőfény közül válasszon.

Válassza ki ahaladás irányjelző lámpa

működtető gombbal a BAL, JOBB,
SZAGGATOTT, VILLOGÓ fénymintázatok egyikét.

A visszapillantó tükrök jobb alsó sarkában látható
fénycsíkok mutatják a fénymintázatot, melyet a
gép hátulján található haladás irányjelző lámpa
kibocsát.
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GARATRÖGZÍTŐ RETESZ

A garatrögzítő retesz tartja hátradöntött
helyzetben a garatot, a garat alatti munka
lehetővé tételéhez. NE hagyja pusztán a gép
hidraulikus rendszerre a garat felemelt állapotban
tartását. Lásd a kézikönyv A GARATRÖGZÍTŐ

RETESZ RÖGZÍTÉSE című fejezetét.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat

leeshet. Rögzítse a garatrögzítő reteszt.

A garatrögzítő retesz a garat alatt, a jobb hátsó
ütközőn található.
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GARATRÖGZÍTŐ RÚD (Magas ürítésű típus)

A garatrögzítő rúd tartja felemelt helyzetben a
garatot, a garat alatti munka lehetővé tételéhez.
NE hagyja pusztán a gép hidraulikus rendszerre a
garat felemelt állapotban tartását. Lásd a
kézikönyv A GARATRÖGZÍTŐ RÚD

RÖGZÍTÉSE című fejezetét.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat

leeshet. Rögzítse a garatrögzítő rudat.

A garatrögzítő rúd a garatemelő karok jobb
oldalán található.
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A GÉP MŰKÖDÉSE

A kormánykerék (A) szabályozza a gép haladási
irányát. Az iránybeállító kar (B) szabályozza az
előre-, hátramanetet. A meghajtópedál (C)

szabályozza a gép sebességét. A fékpedál (D)

lelassítja, illetve megállítja a gépet..

Az oldalkefe (E) és a Vario kefe (opcionális)(F)
sepri a hulladékot a főkefe útjába (G). A főkefe
(G) sepri a huladékot a felszínről a szállítópályára
(H), ami továbbszállítja hulladékot garatba (I). A
vákuumrendszer (J) szivattyúzza keresztül a port
és a levegőt a garaton (I) és a garat porszűrőn(K).

A gépen található egy jobboldali kefe (E), egy
opcionális Vario seprőkefet (F) és egy opcionális
baloldali kefe. Ezen felül a gép fel van szerelve
száraz és nedves porcsökkentő rendszerrel is.

Amikor a seprés befejeződött tisztítsa ki a garat
porszűrőjét (K) és ürítse ki a garatot (I).
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MŰKÖDTETÉS� ELŐTTI ELLENŐRZÉSEK

- Ellenőrizze a motor olajszintjét..

- Ellenőrizze a motor hűtőfolyadék szintjét.

- Ellenőrizze az szélvédőmosó-foyadék
szintjét.

- Ellenőrizze, hogy a hűtőrács és a
hidraulikafolyadék hűtőrácsoknál nincs-e
szennyeződés.

- Ellenőrizze a hidraulikafolyadék szintjét.

- Ellenőrizze a légszűrő jelzőegységet.

- Ellenőrizze a köpenyeket és a tömítéseket,
hogy nem sérültek vagy kopottak-e.

- Ellenőrizze a súrolókefék állapotát.
Távolítson el minden szálat, zsineget,
műanyag kötözőanyagot és egyéb
hulladékot, melyek esetlegesen
rátekeredtek.

- Ellenőrizze a súrolókefék sémáját a
beállításokhoz.

- Ellenőrizze a garat porszűrő és a tömítések
állapotát. Tisztítsa, amennyiben szükséges

- Ellenőrizze a fékek és a kormány megfelelő
működését.

- Ellenőrizze az üzemanyagszintet.

- Ürítse ki a hulladéktartó garatot.

- Ellenőrizze a szerviznyilvántartást az
esetleges karbantartás szükségességének
megállapítása érdekében.
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A GÉP BEINDÍTÁSA

1. Bizonyosodjon meg arról, hogy az
iránybeállító kart biztosan a közpső,
üresjárat pozícióban van.

MEGJEGYZÉS: A gép nem indul el addig, amíg

az iránybeállító kar nincs üres pozícióban.

2. Üljön a vezetőülésbe és kapcsolja be a
biztonsági övet. Helyezze a lábát a
fékpedálra vagy húzza be a rögzítőféket.

MEGJEGYZÉS: A gép nem halad, ha a

kezelőszemélyzet nem ül az ülésben.

3. Állítsa a gázkart vissza az üresjárat
helyzetbe.
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4. Fordítsa el a kulcsot az óramutató járásával
ellentétes irányban. Az izzógyertya jelzőfény
bekapcsol. Amikor az izzógyertya jelzőfény
kialszik, általában 5�30 másodperc
elteltével az időjárási viszonyoktól függően,
a motor indításra kész.

MEGJEGYZÉS: Az előmelegítés nem szükséges,

ha a hőmérséklet meghaladja a 10_ C .

5. Fordítsa a gyújtáskapcsoló kulcsot az
óramutató járásával megegyező irányban
addig, míg a motor el nem indul.

MEGJEGYZÉS: Az indítómotort egyhuzamban

vagy a motor beindulása után ne működtesse 10

másodpercnél tovább. Engedje az indítómotort az
indítási kísérletek között kihűlni, más esetben az

indítómotor meghibásodhat.

6. Turbo töltésű motorok Engedje, hogy a
motor legalább 30 másodpercig fusson
alacsony fokozaton, mielőtt beállítani a
gázkart.

7. Engedje, hogy a motor és a hidraulikus
rendszer 3�5 percig melegedjen.

FIGYELMEZTETÉS: A motor mérgező

gázokat bocsát ki. Súlyos légzési

panaszok merülhetnek fel vagy fulladás

következhet be. Biztosítson megfelelő

szellőzést. Egyeztessen a szabályozó

hatóságokkal a kitettségi

határértékekkel kapcsolatban. Tartsa a

motort megfelelően beállított

állapotban.

8. Állítsa a gázkart a kívánt motorfokozatba.
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9. Nyomja meg a rögzítőfék kapcsoló alját a
rögzítőfék kioldásához.

10.Állítsa az iránybeállító kart az előremenet

helyzetbe.

11.engedje ki a fékpedált és nyomja le a
meghajtó pedált, a gép elindításához. minél
erősebben nyomja a meghajtópedált, annál
gyosabban halad a gép.

MEGJEGYZÉS: A gép nem halad, ha a

kezeelőszemélyzet nincs az ülésben, vagy ha a

rögzítőfék nincs kioldva.

12. Vigye a gépet a tisztítandó területhez.
Amikor a seprési területre tart és a Vario

seprőkefet fel van szerelve a gépre,
rögzítse a kefét az utazási támaszra a
vezetőcsapszeggel.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor

használja a gépet mindig tartsa be a

biztonsági és a közlekedési szabályokat
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TÁJÉKOZTATÁS A SEPRÉSRŐL ÉS A

KEFÉKRŐL

A Sentinel típusú jármű . teljes súlya 9072 kg
vagy 4536 kg tengelyenként. Csak olyan
felületeken dolgozzon, amelyek képesek ekkora
súly megtartására.

Kerülje a nagyméretű hulladékot, ilyenek például
lécdarabok, dobozok, faágak és a nagyon nehéz
anyagok. Kerülje a szalag-, zsineg-,
kötéldarabokat, stb., amelyek a kefére, a
kefecsatlakozókra vagy a szállítópályára
tekeredhetnek.

Előre tervezze meg a tisztítási útvonalat. Próbálja
meg a lehető leghosszabb utat megtenni a lehető
legkevesebb megállással és indulással. A lehető
legegyenesebb útvonalon seperjen. A súrolási
útvonalak fedjék át egymást.

Amikor a gép mozgásban van, ne végezzen éles
kormánymozdulatokat. A gép igen érzékenyen
reagál a kormánykerék elfordítására.
Vészhelyzetek kivételével kerülje a hirtelen
kanyarokat.

Poros környezetben használja a nedves
porcsökkentő rendszert. Nedves utakon ne
használja a nedves porcsökkentést.

A legjobb eredmény elérése érdekében a
sepréshez a megfelelő kefét használja.
A fő seprőkefe egy polipropién kefe. +A
következőket ajánljuk az oldalkefére és a Vario

Seprőkeféret.

Polipropilén és drót oldalkefe - általános
használathoz ajánlott. A seprés és az
erőteljességlegjobb kombinációja.

Lapos drót oldalkefe - Kültérre ajánlott, és a
padkasepréshez, ahol a szennyeződés nehéz
vagy összeállt. A merev drótszálak felmarják a
szennyeződést. Ez a kefe nem seper olyan jól,
mint a polipropilén és drót oldalkefe de ezt
javasolják az öntödei sepréshez is, ahol a hő
megolvaszthatja a szintetikus szálakat.

Poipropilén oldalkefe - Olyan helyeken ajánlott,
ahol nincsenek drótdarabok. Ez a kefe nem seper
olyan jól, mint a polipropilén és drót oldalkefe

de ezt ajánlják az olyan helyekre, mint a
repülőterek.
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SEPRÉS

1. Ellenőrizze a kapcsolótáblát, bizonyosodjon
meg arról, hogy egyik garatszabályozó
jelzőfény sem világít. A seprés előtt a
garatnak teljesen előre és leengedett
pozícióban kell lennie és a garatajtót be kell
zárni.

2. Ellenőrizze a kapcsolótáblát, bizonyosodjon
meg arról, hogy a szállítópálya
hátramenet kapcsolón a NEM felirat
világít. Amikor a jelzőfény a NEM állásban
van, az azt jelzi, hogy a szállítópálya
előremeneti, seprési pozícióban van.

3. Amikor könnyű hulladékot seper (leveleket
vagy papírszemetet) ellenőrizze, hogy a
szállítópálya megállító kengyelei hátrahajtott
pozícióban vannak a gép mindkét oldalán.

351926

351926
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4. Állítsa be és indítsa el a Vario seprőkefétt,
ha fel van szerelve. Olvassa el a kézikönyv
Vario seprőkefet című fejezetét.

5. Mozdítsa el a gázkart addig, míg a
fordulatszám-mérő a végrahajtani kívánt
seprési módnak megfelelő percenkénti
fordulatszám értéket nem mutatja. Olvassa
el a következő táblázatot.

Hulladék

Motor
percenkénti

fordulatszám

Haladási
sebesség

Általános
hulladék

1600-1800
percenkénti
fordulatszám

(5-13 kmh)

Finom por 1500-1800
percenkénti
fordulatszám

(5-13 kmh)

Könnyű hulladék
(levelek, fű)

(Rázassa gyakran
a szűrőket)

1800-2000
RPM

(5-13 kmh)

Nedves seprés
(A

vákuumventilátor
bekapcsolandó)

1800-2000
RPM

(5-13 kmh)

Nehéz hulladék 1800-2000
RPM

Lassabban,
mint

5 km/h

Porszívócső
(Füldugók
használata
kötelező)

2300-2400
percenkénti
fordulatszám

Nincs

MEGJEGYZÉS: NE seperjen 2000-nél magasabb

percenkénti motorfordulatszámon Ha a motor

sebessége túlzottan magas a sepréshez

(2000 percenkénti fordulatszám felett), a zöld

SEPRÉS kijelző villogni kezd és felhangzik egy
hangos vészjelzés is. Ez tizenöt másodpercig tart,

majd leáll a seprés és a seprűk felemelkednek.

351927
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6. Nyomja meg a súrolás kapcsolót. Ezzel
leengedi a seprűket és beindítja a seprési
funkciókat. A kapcsolók melletti jelzőfények
bekapcsolnak.

MEGJEGYZÉS: Az oldalkefék automatikusan

bekapcsolódnak a SEPRÉS KAPCSOLÓVAL HA

be helyzetben maradtak, amikor a seprés

kapcsolót leutóbb kikapcsolták.

7. Indítsa be a nedves porcsökkentő

rendszert ha fel van szerelve. Olvassa el a
kézikönyv nedves porcsökkentő rendszer

című fejezetét.

8. Nyomja meg az oldalkefe kapcsoló(ka)t.
Ezzel leengedi és beindítja az oldalkeféket.
A kapcsoló(k) melletti jelzőfény(ek)
bekapcsol(nak).

MEGJEGYZÉS: Az oldalkefék automatikusan

bekapcsolódnak a SEPRÉS KAPCSOLÓVAL HA

be helyzetben maradtak, amikor a seprés

kapcsolót leutóbb kikapcsolták.
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9. Nyomja meg a rögzítőfék kapcsoló alját a
rögzítőfék kioldásához.

10.Nyomja le a meghajtó pedált és kezdje
mega seprést.

MEGJEGYZÉS: Poros körülmények között,

rendszeresen állítsa a gázkar türesjrat fokozatba
és rázza tisztára a garat porszűrőjét.

11. Ha meghallja a szállítópálya túlterhelt
vészjelzést, állítsa le a seprést. A vészjelzés
azt jelenti, hogy vagy egy nagy tárgy akadt
el a szálítóőályán, vagy túlzott mennyiségű
nehéz hulladék van a szállítópályán, vagy a
garat nyílása eltömődött.

Ha egy nagyméretű tárgy akadt el a
szállítópályán, a vészjelzés folyamatosan
kezd szólni, és még azután is szólni fog,
miután a gépet leállították. Az elakadt tárgy
kitakarításához állítsa le a seprést,
csökkentse a motorsebességet, és helyezze
a hulladék emelő iránybeállító kapcsolóját a
hátramenet helyzetbe, és futtassa így addig,
míg a huladékot el nem távolították. Ezután
állítsa vissza a kapcsolót az előremenet
helyzetbe, és folytassa a seprést.

Ha túl skk nehéz hulladék került a
szállítópályáram, akkor a vészjelzés rögtön
megszólal és adig szól míg a gépet le nem
állítják. ez azt jelenti, hogy a hulladékot
alacsonyabb utazási sebességen kel
seperni.

ha a garat nyílása tömődött el, a vészjelzés
megszakításokkalműkömdni kezd. A nyílást
a hulladék újra-elosztásával lehet szabaddá
tenni. Ehhez állítsa le a seprést és döntse
hátra a garatot. Ezután állítsa vissza a
garatot a seprési pozícióba és folytassa a
seprést.
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ÁLLÍTSA LE A SEPRÉST

1. Nyomja meg a súrolás kapcsolót. Ezzel
felemeli a seprűket és leállítja a seprési
funkciókat. A seprési funkciók kapcsolói
melett található jelzőfények kikapcsolnak.

2. Állítsa le a nedves porcsökkentő

rendszert ha fel van szerelve. Olvassa el a
kézikönyv nedves porcsökkentő rendszer

című fejezetét.

3. Ellenőrizze, hogy az összes seprési
jelzőfény kialudt. Ha bármelyik jelzőfény
világít,nyomja meg a kapcsolót és kapcsolja
ki.
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4. Állítsa le a Vario seprőkefétt, ha fel van
szerelve. Olvassa el a kézikönyv Vario

seprőkefet című fejezetét.

5. Állítsa a gázkart az üresjárat helyzetbe, és
nyomja le a szűrőrázó kapcsolót a garat
szűrőjének megtisztításához.. A szűrő
körülbelül 30 másodpercen keresztül
rázkódik. Amikor a szűrő rázódik, a
kapcsoló melletti jelzőfény világít, a rzás
végén kialszik.

MEGJEGYZÉS: Rázassa meg a porszűrőtmielőtt

megdöntené a garatot.
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A GARAT KIÜRÍTÉSE

1. Hajtson a géppel lassan a hulladékgyűjtő
területre vagy a hulladéktárolóhoz. Mielőtt
kiürítené a garatot bizonyosodjon meg arról,
hogy a gép vízszintes talajon áll.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A garatot

kizárólag vízszintes felületen ürítse.

2. Lábával nyomja le és tartsa lenyomva a
fékpedált, majd nyomja előre a gázkart a
motorsebesség megnöveléséhez.

MEGJEGYZÉS: A garat csak akkor billenthető

vagy dönthető, ha a rögzítőfék be van húzva vagy
az üzemi fék le van nyomva.

3. A magas ürítésű típushoz: Nyomja le és
tartsa lenyomva a garatemelő kapcsolót

addig, amíg a garat a kívánt magasságba
nem kerül, majd engedje el a kapcsolót.
Egy hangos vészjelzés szól akkor, amikor a
garat mozog.

MEGJEGYZÉS: A garat nem fog felemelkedni, ha

az opcionális garat dőlésszög vagy túlterhelés

jelzőfény világít. Ez azt jelzi, hogy a gép vagy

olyan lejtőn van, ami nem biztonságos, vagy a
garat túl nehéz a garat magas ürítéséhez.

MEGJEGYZÉS: A garat magas ürítéséhez

szükséges minimális magasság 5060 mm.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt ürítés

függőleges magassága. Maradjon távol

a mennyezetről belogó tárgyaktól és az

erősáramú vezetékektől.
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4. Állítsa az iránybeállító kart a hátramenet
állásba, engedje fel a féket és lassan
tolasson fel a géppel a hulladékgyűjtő
területre vagy a hulladéktárolóhoz.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Óvatosan

haladjon a géppel, miközben a garat

felemelt helyzetben van

5. Lábával nyomja le és tartsa lenyomva a
fékpedált.

MEGJEGYZÉS: A garat csak akkor billenthető

vagy dönthető, ha a rögzítőfék be van húzva vagy

az üzemi fék le van nyomva.

6. Nyomja le és tartsa lenyomva a garat

hátradöntés kapcsolót addig, amíg a garat
a kívánt magasságba nem kerül, majd
engedje el a kapcsolót. Egy hangos
vészjelzés szól akkor, amikor a garat
mozog.
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7. Nyomja le a és 2�3 másodpercig tartsa
lenyomva garatajtó nyitás kapcsolót. A
garatajtó kinyílik és a szemét kihullik.

8. Állítsa az iránybeállító kart az előremenet

állásba, engedje fel a féket és lassan
hajtson el a géppel a hulladékgyűjtő
területről vagy a hulladéktárolótól.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Óvatosan

haladjon a géppel, miközben a garat

felemelt helyzetben van

9. Lábával nyomja le és tartsa lenyomva a
fékpedált.

MEGJEGYZÉS: A garat csak akkor billenthető

vagy dönthető, ha a rögzítőfék be van húzva vagy
az üzemi fék le van nyomva.
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10.Nyomja le és tartsa lenyomva a garat
előredöntés kapcsolót addig, amíg a garat
a teljesen előre döntött helyzetbe nem kerül,
majd engedje el a kapcsolót. Egy hangos
vészjelzés szól akkor, amikor a garat
mozog.

11.Nyomja le a és 2�3 másodpercig tartsa
lenyomva garatajtó zárás kapcsolót. A
garatajtó retesze a zárt helyzetbe csapódik.

FIGYELMEZTETÉS: A garatajtó rögzítő

pontja. Maradjon távol a garatajtótól.

12.A magas ürítésű típushoz: Nyomja le és
tartsa lenyomva a garat leengedés

kapcsolót addig, amíg a garat a teljesen
leengedett helyzetbe nem kerül, majd
engedje el a kapcsolót. Egy hangos
vészjelzés szól akkor, amikor a garat
mozog.
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13.Ellenőrizze a kapcsolótáblát, bizonyosodjon
meg arról, hogy egyik garatszabályozó
jelzőfény sem világít. A seprés előtt a
garatnak teljesen előre és leengedett
pozícióban kell lennie és a garatajtót be kell
zárni.

A GÉP MEGÁLLÍTÁSA

1. Állítsa le a seprést. Olvassa el a
kézikönyvben a SEPRÉÉS LEÁLLÍTÁSA

című részt.

2. Vegye le a lábát az meghajtó pedálról.
Lépjen rá a fékpedálra.

3. Állítsa a gázkart vissza az üresjárat
helyzetbe.

4. Turbo töltésű motorok Engedje, hogy a
motor legalább 30 másodpercig fusson
alacsony fokozaton, mielőtt leállítaná a
motort.
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5. Nyomja le a rögzítőfék kapcsoló felső
részét a rögzítőfék behúzásához.

6. Fordítsa el a gyújtáskapcsoló kulcsot az
óramutató járásával ellentétes irányban a
gép leállításához. Távolítsa el a
kapcsolókulcsot.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.

7. Kapcsolja ki az összes kiegészítő funkciót,
például a jelzőfényeket, vízszelepeket és a
vezetőfülke ventilátort. Ezen kiegészítő
funkciók jó része még a gép leálítása után is
működésben marad, hacsak ki nem
kapcsolja azokat.
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MŰKÖDTETÉS�UTÁNI ELLENŐRZÉSEK

- Ellenőrizze a motor olajszintjét..

- Ellenőrizze a motor hűtőfolyadék szintjét.

- Ellenőrizze, hogy a hűtőrács és a
hidraulikafolyadék hűtőrácsoknál nincs-e
szennyeződés.

- Ellenőrizze a hidraulikafolyadék szintjét.

- Ellenőrizze a légszűrő jelzőegységet.

- Ellenőrizze a köpenyeket és a tömítéseket,
hogy nem sérültek vagy kopottak-e.

- Ellenőrizze a súrolókefék állapotát.
Távolítson el minden esetlegesen
rátekeredett szálat, zsineget, műanyag
kötözőanyagot és egyéb hulladékot.

- Ellenőrizze a súrolókefék sémáját a
beállításokhoz.

- Ellenőrizze a garat porszűrő és a tömítések
állapotát. Tisztítsa, amennyiben szükséges

- Ellenőrizze a fékek és a kormány megfelelő
működését.

- Ellenőrizze az üzemanyagszintet.

- Ürítse ki a hulladéktartó garatot.

- Ellenőrizze a szerviznyilvántartást az
esetleges karbantartás szükségességének
megállapítása érdekében.
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A GARATRÖGZÍTŐ RETESZ RÖGZÍTÉSE

1. Nyomja le a rögzítőfék kapcsoló felső
részét a rögzítőfék behúzásához.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.

2. Indítsa el a motort és nyomja előre a
gázkart a motor sebességének növeléséhez

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva a garat

hátradöntés kapcsolót addig, míg a garat
a teljesen hátradöntött helyzetbe nem kerül.
Egy hangos vészjelzés szól akkor, amikor a
garat mozog.

MEGJEGYZÉS: A garat csak akkor billenthető
vagy dönthető, ha a rögzítőfék be van húzva vagy

az üzemi fék le van nyomva.
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4. Távolítsa el a garatrögzítő reteszzt a jobb
hátsó ütközőn található tárolási helyéről, és
helyezze a garatrögzítő henger megfelelő
furatába.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat

leeshet. Rögzítse a garatrögzítő rudat.

5. Nyomja hátra a gázkart az üresjárat
fokozatba, majd fordítsa el a
gyújtáskapcsoló kulcsát az óramutató
járásával ellentétes irányaba a gép
leállításához. Távolítsa el a kapcsolókulcsot.

6. Fordítsa el a gyújtáskapcsoló kulcsot az
óramutató járásával ellentétes irányban a
gép leállításához. Távolítsa el a
kapcsolókulcsot.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.
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A GARATRÖGZÍTŐ RETESZ KIENGEDÉSE

1. Távolítsa el a garatrögzítő reteszt és
rögzítse azt a jobb hátsó ütközőn található
tárolási helyén.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos

szűkítőt. Tartsa tisztán a garat

emelőkarjait.

2. Indítsa el a motort és nyomja előre a
gázkart a motor sebességének növeléséhez

3. Nyomja le és tartsa lenyomva a garat
előredöntés kapcsolót addig, amíg a garat
a teljesen előre döntött helyzetbe nem kerül.
Egy hangos vészjelzés szól akkor, amikor a
garat mozog.

MEGJEGYZÉS: A garat csak akkor billenthető

vagy dönthető, ha a rögzítőfék be van húzva vagy
az üzemi fék le van nyomva.

4. Nyomja hátra a gázkart az üresjárat
fokozatba, majd fordítsa el a
gyújtáskapcsoló kulcsát az óramutató
járásával ellentétes irányaba a gép
leállításához. Távolítsa el a kapcsolókulcsot.
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GARATRÖGZÍTŐ RÚD RÖGZÍTÉS (Magas

ürítésű tpus)

1. Nyomja le a rögzítőfék kapcsoló felső
részét a rögzítőfék behúzásához.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.

2. Indítsa el a motort és nyomja előre a
gázkart a motor sebességének növeléséhez

3. Nyomja le és tartsa lenyomva a garatemelő

kapcsolót addig, amíg a garat a teljesen
felemelet állípotba nem kerül, majd engedje
el a kapcsolót. Egy hangos vészjelzés szól
akkor, amikor a garat mozog.

MEGJEGYZÉS: A garat csak akkor billenthető

vagy dönthető, ha a rögzítőfék be van húzva vagy

az üzemi fék le van nyomva.

4. Távolítsa el a garatrögzítő rudat a
garatemelő karok jobb oldalán található
tárolási helyről.

351926



ÜZEMELTETÉS

Sentinel 331462 (6-06)72

5. Helyezze üzembe a gép hátulján található
rögzítő rudat, az emelőkarok vízszintes
rúdja mögé helyezve.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat

leeshet. Rögzítse a garatrögzítő rudat.

6. Állítsa egyenesbe a rögíztő rúd tartókampóit
az emelőkarok tengelyével. A hosszabb
tartókampók a gép eleje felé mutatnak.

7. Helyezze a rögzítőrúd alját az
emelőhengerek tetejére. Ezután engedjeel a
rudat.

8. Nyomja hátra a gázkart az üresjárat
fokozatba, majd fordítsa el a
gyújtáskapcsoló kulcsát az óramutató
járásával ellentétes irányaba a gép
leállításához. Távolítsa el a kapcsolókulcsot.
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GARATRÖGZÍTŐ RÚD KIENGEDÉS

(Magas ürítésű tpus)

1. Távolítsa el a garatrögzítő rudat az
emelőkarokról és rögzítse azt a jobb hátsó
ütközőn található tárolási helyén.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos

szűkítőt. Tartsa tisztán a garat

emelőkarjait.

2. Indítsa el a motort és nyomja előre a
gázkart a motor sebességének növeléséhez

3. Nyomja le és tartsa lenyomva a garat

leengedés kapcsolót addig, amíg a garat a
teljesen leengedett helyzetbe nem kerül,
majd engedje el a kapcsolót. Egy hangos
vészjelzés szól akkor, amikor a garat
mozog.

MEGJEGYZÉS: A garat csak akkor billenthető

vagy dönthető, ha a rögzítőfék be van húzva vagy

az üzemi fék le van nyomva.

4. Nyomja hátra a gázkart az üresjárat
fokozatba, majd fordítsa el a
gyújtáskapcsoló kulcsát az óramutató
járásával ellentétes irányaba a gép
leállításához. Távolítsa el a kapcsolókulcsot.
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MŰKÖDTETÉS LEJTŐKÖN

Lejtőkön hajtson lassan a géppel és
bizonyosodjon meg arról, hogy a biztonsági öv be
van kapcsolva. Használja a fékpedált a gép
sebességének szabályozásához a lejtőkön.

A maximális mért dőlészög, miközben leengedett
garattal halad: 11_ (20%).

Felemelt garattal ne közlekedjen lejtőkön.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Óvatosan

haladjon a géppel, miközben a garat

felemelt helyzetben van

A dőlésszög jelzőfény akkor gyullad ki, amikor a
jármű lejtőn halad, olyan körülmények között,
melyek nem biztonságosak a garat magas
ürítéséhez. A jelzőfény akkor kapcsol be, ha a
hosszanti dőlésszög meghaladja a 11_ (20%) és
az oldalirányú meghaladja a 4_. A gép nem tud
magasan üríteni, ha ez a jelzőfény kigyullad.
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OPCIONÁLIS FELSZERELÉSEK

VARIo SEPRŐKEFEt

A Vario seprőkefet lehetővé teszi, hogy az
oldalkefék a gép bal vagy a jobb oldalán
seperjenek. A kefekar a gép elejével együtt
mozog. A kefék dőlésszögét, mozgását, előre
vagy oldalra döntését és fogási irányát egyaránt
beállítják a jobb vagy a bal oldahoz is.

MEGJEGYZÉS: Szállítás során a kefekart a gép

elejéhez kell rögzíteni. Mielőtt működésbe hozná a

kefét bizonyosodjon meg arról, hogy a hajtű

sasszeg ki van véve a záróreteszből.

FIGYELMEZTETÉS: A kefe csuklós

rögzítőpontjai. Maradjon távol, amikor a

csuklós rész mozog.

1. Indítsa el a kefét a Vario seprőkefet be-ke

kapcsolójával. Nyomja le a kapcsoló jobb
oldalát a kefe óramutató járásával ellentétes
irányba történő forgatásához. Nyomja le a
kapcsoló bal oldalát a kefe óramutató
járásával megegyező irányba történő
forgatásához.

2. A botkormány segítségével mozdítsa ki a
Vario seprőkefétt a tárolási helyzetből.
Ezután használja a Vario

seprőkefetdöntés/kar kapcsolót és a
botkormányt a kefe kívánt, bal-jobb oldali,
és felső-alsó helyzetű állapotának
beállításához.
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3. Állítsa a Vario seprőkefet döntés/kar
kapcsolót a seprőkefe kar helyzetbe.
Csúsztassa vagy bilentse a Vario

seprőkefétt szükség szerint a gép jobb
vagy bal oldalára a Vario seprőkefet
botkormányával.

4. Állítsa a Vario seprőkefet döntés/kar

kapcsolóját a kefedöntés pozícióba és
állítsa be az első és az oldalsó
kefe-dőlésszöget a Vario

seprőkefet� botkormánnyal.
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NEDVES PORCSÖKKENTŐ RENDSZER

A nedves porcsökkentő rendszerporos
körülmények között a legideálisabb az oldalkefék
és a Vario seprőkefettáltal felvert por
mennyiségének csökkentésére. A rendszer, az
mindegyik oldalkefe esetében egy víztartályból,
egy vízszivattyúból és fecskendező fúvókákból
áll.

1. Nyomja le a rögzítőfék kapcsoló felső
részét a rögzítőfék behúzásához.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.

2. Töltse fel a víztartályt. A vízbetöltő tölcsér a
motor-ajtó mögött a gép jobb oldalán
található.

FIGYELMEZTETÉS: A gyúlékony

anyagok robbanást vagy tüzed

okozhatnak. Ne töltsön gyúlékony

anyagokat a tartályba. Kizárólag vizet

használjon.

3. A vízszint a víztartály oldalán szabad
szemmel jól látható. A víztartály a gp bal
oldalán található ajtó mögött található.
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4. Indíítsa el a gépet és kapcsolja be a
vízszivattyút a vízszivattyú kapcsolóval. A
kapcsoló melletti jelzőfény bekapcsol.

5. A vízszelep gombokkal állítsa be a
fecskendezni kívánt vízmennyiséget az
egyes kefék esetében. Fordítsa el ütközésig
a vízszelep gombot az óramutató járásával
megegyező irányban a vízforrás
elzárásához. Ha ezt NEM végzik el a gép
leállításakor, akkor a víz tovább folyik.

MEGJEGYZÉS: A vízszivattyú kapcsolóját be

állásba kell állítani a vízszelepek működtetéséhez.

6. Az opcionális víztartály szintje alacsony

jelzőfény akkor gyullad ki, amikor a
tartályban alacsony a vízszint. A
vízszivattyú röviddel a fény kigyulladása
után lekapcsol.

MEGJEGYZÉS: Nedves utakon ne használja a

vízrendszert. Kapcsolja ki a vízszivattyút és a

vízszelepeket.

351926
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VÁKUUMOS PÁLCA

A porszívócső a gép porszívó rendszerét
hasznája a gép hatókörén található hulladék
felszedéséhez.

1. Nyomja le a rögzítőfék kapcsoló felső
részét a rögzítőfék behúzásához.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a garat

hátradöntés kapcsolót addig, míg a garat
a annyira hátra nem dől, hogy a vákuumajtó
már kinyitható.

MEGJEGYZÉS: A garat csak akkor billenthető

vagy dönthető, ha a rögzítőfék be van húzva vagy

az üzemi fék le van nyomva.

3. Távolítsa el a porszívócső ajtót a jobb hátsó
ütközőn található tárolóhelyről.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos

szűkítőt. Tartsa tisztán a garat

emelőkarjait.

351926
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4. Zárja be a vákuumajtót a porszívócső
ajtóval. Helyezze vissza az eszközt a
tárolási helyre a garat alá.

FIGYELMEZTETÉS: A szállítószalag

kiszórja a hulladékot. A szállítószalag

rögzítési pontja. Maradjon távol, amikor

működik.

5. Nyomja le és tartsa lenyomva a garat

előredöntés kapcsolót addig, amíg a garat
a teljesen előre döntött helyzetbe nem kerül.

MEGJEGYZÉS: A garat csak akkor billenthető

vagy dönthető, ha a rögzítőfék be van húzva vagy

az üzemi fék le van nyomva.

6. Nyomja be a vákuumszivattyú kapcsolóját

a vákuumszivattyú beindításához. A
kapcsoló melletti jelzőfény bekapcsol.

351926

351926
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7. Tolja addig a gázkart amíg a motor
fordulatszáma el ne éri a 2300-2400
percenkénti fordulatot.

FIGYELMEZTETÉS: A gép túlságosan

zajos. Egyeztessen a szabályozó

hatóságokkal a kitettségi

határértékekkel kapcsolatban.

Halláskárosodás következhet be.

Viseljen hallásvédő felszerelést.

8. Távolítsa el a pálcát a garatajtóról és a
szükségeknek megfelelően porszívózzon.

9. Helyezze vissza a porszívócsövet a
garatajtóra, mikor végzett.

10. Nyomja a gázkart az üresjárat helyzetbe.

11. Nyomja be a vákuumventilátor

kapcsolóját a vákuumventilátor
kikapcsolásához. A kapcsoló melletti
jelzőfény kialszik.

12. Nyomja meg és tartsa lenyomva a garat

hátradöntés kapcsolót addig, míg a garat
a teljesen hátradöntött helyzetbe nem kerül.

13. Nyissa ki a vákuumajtót a porszívócső ajtó
segítségével. Helyezze vissza az eszközt a
jobb hátsó ütközőn található tárolási helyre.

FIGYELMEZTETÉS: Emelje fel a karos

szűkítőt. Tartsa tisztán a garat

emelőkarjait.

14. Nyomja le és tartsa lenyomva a garat

előredöntés kapcsolót addig, amíg a garat
a teljesen előre döntött helyzetbe nem kerül.
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HIBAELHÁRÍTÁS A GÉPEN

Probléma Ok Teendő

A gép nem indul el Az iránybeállító kar előre- vagy
hátramenetbe van állítva.

Állítsa az iránybeállító kart üres
helyzetbe.

Az izzógyertya nem melegszik. Melgítse az izzógyertyákat

Az üzemanyagtartály üres Töltse fel az üzemanyagtartályt

A motor olajnyomása alacsony Ellenőrizze a motor olajszintjét

A motor hőmérséklete túl magas Ellenőrizze a hűtőfolyadék szintet

Túlzott porosodás A kefeköpenyek és a
portömítések kopottak, sérültek,
elállítódtak.

Cserélje ki vagy állítsa be a
kefeköpenyeket vagy a
portömítéseket.

Garat porszűrője eltömődött. Rázza és/vagy tisztítsa vagy
cserélje a porszűrőt.

A garat nem süllyed le teljesen Engedje le a garatot teljesen

Garat hátsó ajtaja nyitva van Zárja és rezteszelje be a hátsó
garatajtót

A porszívócső ajtaja zárva van Nyissa ki a porszívócső ajtaját

A vákuumventilátor nem kapcsol
be:

Kapcsolja be a vákuumszivattyút.

A vákuumszivattyú
meghibásodása

Vegye fel a kapcsolatot a
TENNANT szervízszemélyzetével

A Thermo Sentryt� kioldott. Állítsa alaphelyzetbe a Thermo
Sentry-tt

A víztartály üres Töltse fel a tartályt

A nedves porcsökkentő rendszer
vízszivattyúja vagy a szelepek
nincsenek bekapcsolva

Kapcsoja be a nedves
porcsökkentő rendszer
vízszivattyúját és a szelepeket

Eltömődött a nedves
porcsökkentő szűrője

Tisztítsa meg vagy cserélje ki a
szűrőt.

A seprőeszközök továbbra is
felemelt állapotban vannak és
kikapcsolnak

A motorsebesség túl magas Csökkentse a motorsebességet
(fordulatszámot)

A seprési kapcsoló nem indul
el

A garat fel van emelve vagy
teljesen hátra van döntve

Engedje le és mozdítsa teljesen
előre a garatot

A motor fojtása túl nagy Csökkentse a motorfojtást

A garat nem emelkedik fel és
nem dönthető

A gép egy túzottan nagy
dőlésszögű lejtőn van

Menjen a géppel vízszintes
felszínre

A rögzítő- vagy üzemi fék nincs
behúzva

Alkalmazza a rögzítő- vagy üzemi
féket

Túlterhelődött garat Távolítsa el a hulladékot a
garatból

A motor fojtása túl alacsony Növelje a motor fojtását
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Probléma Ok Teendő

A gép nem halad A féknyomás túl alacsony vegye fel a kapcsolatot a
szervizsszemélyzettel

A kezelőszemélyzet nincs az
ülésben

Üljön bele az ülésbe

A rögzítőfék be van húzva Engedje ki a rögzítőféket.

Az iránybeállító pedál üres
állásban van

Mozdítsa az iránybeállító kart
előre- vagy hátramenetbe.

Gyenge seprési teljesítmény A kefeszálak kopottak Cserélje ki a keféket.

Hibás seprűkefe Vegye fel a kapcsolatot, illetve
kérje ki a TENNANT
szervízszemélyzetének javaslatát

A fő-, oldal- és/vagy Variokefék
nincsenek pontosan beállíta.

Állítsa be a fő-, oldal- és Vario
keféket

Meghibásodott a fő-, az oldal-
vagy a Vario kefe meghajtója

Vegye fel a kapcsolatot a
TENNANT szervízszemélyzetével

Hulladék akadt el a főkefe
meghajtó szerkezetében vagy a
szállítópályán.

Tisztítsa meg a
meghajtószerkezetet vagy a
szállítópályát a szennyeződéstől.

A szállítópálya hátramenetben
van

Kapcsolja szállítópályát
előremenetbe

A szálltópálya meghibásodott Vegye fel a kapcsolatot a
TENNANT szervízszemélyzetével

A szállítópálya köpenye kopott
vagy sérült

Cserélje a szállítópálya köpenyeit

A garat megtelt Ürítse ki a garatot.

A garat nem süllyed le teljesen Engedje le a garatot teljesen

Garat hátsó ajtaja nyitva van Zárja és rezteszelje be a hátsó
garatajtót

A porszívócső ajtaja zárva van Nyissa ki a porszívócső ajtaját

A vákuumventilátor nem kapcsol
be:

Kapcsolja be a vákuumszivattyút.

A vákuumszivattyú
meghibásodása

Vegye fel a kapcsolatot a
TENNANT szervízszemélyzetével

Kopott kefe-csúszótalpak Cserélje a kefe-csúszótalpakat

A kefe-csúszótalpak nincsenek
teljesen leeresztve

Ellenőrizze, hogy nincsenek-e
akadályok az útban, majd
engedje le teljesen a
csúszótalpakat
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MEGJEGYZÉS: Számozott hivatkozások a karbantartási táblázat 85. és 86. oldalán
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KARBANTARTÁSI TÁBLÁZAT

MEGJEGYZÉS: A (*) jelöléssel ellátott műveleteket az első 50 üzemóra után is ellenőrizze.

Intervall
um

Kulcs
/ kód Leírás Eljárás

Kenőanyag
/ folyadék

Szerviz
pontok
száma

Napi 10 Szállítópálya Ellenőrizze a láncot és a
zárópeckeket

- 2

Olajozza meg a láncot Motorolaj 2
Mossa ki a belsejét - 1
Olajozza meg a csapágyakat WBG 4

10 Szállítópálya köpenyek és
terelőlapok

Sérülés- és kopásellenőrzés - Mind

16 Motor légbeszívó szűrő Ellenőrzés és tisztítás - 1
3 Motor forgattyúház Ellenőrizze az olajszintet Motorolaj 1
3 Üzemanyag víztelenítő Ellenőrizze, hogy tartalmaz-e

vizet, ürítse le
- 1

3 Hűtőrács Ellenőrizze és tisztítsa meg a
hűtőrács külső lapját

- 1

Ellenőrizze a hűtőfolyadék
szintjét a túlfolyó
gyűjtőtartályban

WG 1

3 Hidraulikafolyadék hűtő Ellenőrizze és tisztítsa meg a
hűtőbordákat

- 1

3 Légkondicionáló
kondenzátor (opcionális)

Ellenőrizze és tisztítsa meg a
hűtőbordákat

- 1

11 Hidraulikafolyadék tároló Ellenőrizze a folyadékszintet HYDO 1
9 Kefe burkolati köpenyek Sérülés- és kopásellenőrzés - 3

Főkefe Ellenőrizze a sérüléseket,
kopást és a beállítást

- 1

Ellenőrizze a kefe működési
sémáját

- 1

Olajozza meg a rögzítőrudakat - 1
12 Oldalkefék Sérülés- és kopásellenőrzés - 1-3
4 Garat porszűrője Rázás - 1

13 Ablakmosó-folyadék tartály Ellenőrizze a folyadékszintet WF 1
50
óránként

3 Üzemanyagcsövek és
bilincsek

Ellenőrizze a rögzítést és a
kopást

- 1

7 Kerekek Ellenőrizze a nyomást - 4
8 Kormányzás Ellenőrizze a kerekek állását 1

17 Vezetőfülke szűrők Tisztítás - 1
1 Főkefe/szállítópálya emelő Tisztítsa meg a

hidrulikafolyadékot a levegőtől
- 1

100
óránként

9 Keferekesz, szállítópálya
és garattömítések,
csúszótalp terelőlapok

Ellenőrizze a sérüléseket vagy
kopást

- Mind

3 Szinkrongenerátor/
ventilátor ékszíj

Ellenőrizze a feszességet - 1

3 Légkondicionálás ékszíj
(opcionális)

Ellenőrizze a feszességet - 1

3 Motor levegőszűrő Ellenőrizze a porsapkát - 1
6 Garat döntés Vigyen fel kenőanyagot WBG 8
6 Garat emelés (opcionális) Vigyen fel kenőanyagot WBG 13
7 Kerekek Ellenőrizze a kerékanya

forgatónyomatékát
- 4

18 Terelőlapok Ellenőrizze a kopást - 2
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MEGJEGYZÉS: A (*) jelöléssel ellátott műveleteket az első 50 üzemóra után is ellenőrizze.

Intervall
um

Kulcs
/ kód Leírás Eljárás

Kenőanyag
/ folyadék

Szerviz
pontok
száma

200
óránként

3 Hűtőrács tömlők és
bilincsek

Ellenőrizze a rögzítést és a
kopást

- 2

8 Kormányzás Olajozza meg a
kormánymű-hengert

WBG 2

8 Felfüggesztés Olajozza meg a laprugókat és
a lengőcsapokat

WBG 16

14 Vario seprőkefe Olajozza meg a forgórészeket
és a vezetőhüvelyeket

WBG 2

12 Oldalkefék Olajozza meg a lengőcsapot WBG 2
7 Kerekek Ellenőrizze a kopást, és

fordítsa el
- 4

- Hidraulikafolyadék-tömlők Ellenőrizze a kopást és
sérülést

- Mind

2 Akkumulátor *Tisztítsa és húzza meg az
akkumulátor-vezetékek
csatlakozásait

- 1

8 Nedves porszabályozó
rendszer (opocionális)

Tisztítsa meg a vízszűrőt - 1

5 Ablaktörlő gumibetétek Ellenőrizze a kopást - 2
250
óránként

3 Motor forgattyúház *Cserélje ki az olajat vagy a
szűrőt

Motorolaj 1

3 Üzemanyagszűrő Cserélje - 1
400 15 Differenciálmű Ellenőrizze az olajszintet - 1
óránként 7 Üzemi fékek Ellenőrizze a folyadékszintet - 4
800
óránként

11 Hidraulikafolyadék tároló Cserélje a szűrősapát és a
szűrőt

- 1

Cserélje a hidraulikafolyadékot HYDO 1
Hidraulikafolyadék-szűrő Cserélje a szűrőelemet - 1

1600
óránként

15 Differenciálmű Cserélje a hajtómű
kenőanyagot

GL 1

7 Üzemi fékek Változtassa meg a
folyadékszintet

UTF 4

3 Hűtőrendszer Öblítse WG 1

KENŐANYAG/FOLYADÉK

UTF Általános targoncaüzemanyag (Mobil 424). . .
EO Motorolaj, 10W30 SAE-API CG4/CH4, ACEA E3/E5. . . .
HYDO A Tennant terméke vagy más elfogadott hidraulikafolyadék.
WBG Vízálló csapágy kenőanyag (TENNANT rendelési szám 765819). .
WG Desztillált víz, hűtő kondicionálótartály (TENNANT rendelési szám 77072) és tartós etilén. . .

glikol-alapú fagyálló folyadék, -34_C
WF Gépjámrűvekhez használt szélvédőmosó folyadék. . . .
GL SAE 90 hajtómű kenőanyag (GL5 osztályú). . . .

MEGJEGYZÉS: Gyakoribb időközök lehetnek szükségesek a különösen poros környezetben.



KARBANTARTÁS

87Sentinel 331462 (6-06)

KENÉS

A

C

G

L

H

D DE E

E E

J

H

B

CF

K

I

351930

MEGJEGYZÉS: A betűvel jelölt, a kenésre vonatkozó hivatkozások a kézikönyv 88�92. oldalán találhatók.
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A. GARATDÖNTÉS (ALACSONY ÜRÍTÉS)

A garatbillentőn nyolc zsírzógomb található. A
billentő hengereken négy zsírzógomb, a két
henger mindkét végén egy-egy található. A garat
biztonsági rögzítő hengeren két, mindkét végén
egy-egy zsírzógomb található. Az utolsó két
zsírzógomb � mindkét oldalon egy � a
garatbillentő forgócsapján található. A
zsírzógombok kenését vízálló csapágy
kenőzsírral végezze el (TENNANT rendelési szám
765819), minden 100 üzemórát követően.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat

leeshet. Rögzítse a garatrögzítő reteszt.

B. GARAT EMELÉS/DÖNTÉS(MAGAS

ÜRÍTÉSŰ FELSZERELTSÉG)

A magas ürítés garatemelőjén 13 zsírzógomb
található. Négy zsírzógomb a felső hengereken �
a két henger mindkét végén egy-egy � található.
Két � mindkét talpon egy � zsírzógomb található
az alsó emelő hengeren. Egy zsírzógomb a garat
biztonsági rögzítő henger tetején található. Két
zsírzógomb � mindkét oldalon egy � található a
garatbillentő forgócsapján. Az utolsó négy
zsírzógomb a garatemelő karok
kereszttengelyének lengőcsapjain található, egy
darab minden lengőcsapon. A zsírzógombok
kenését vízálló csapágy kenőzsírral végezze el
(TENNANT rendelési szám 765819), minden
100 üzemórát követően.

FIGYELMEZTETÉS: A felemelt garat

leeshet. Rögzítse a garatrögzítő rudat.

C. TENGELY LAPRUGÓK

A laprugókon 12 zsírzógomb található. A
zsírzógombok kenését vízálló csapágy
kenőzsírral végezze el (TENNANT rendelési szám
765819), minden 200 üzemórát követően.

351933

351932
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D. KORMÁNYMŰ HENGER

Minden egyes kormánymű hengeren található
egy zsírzógomb. A zsírzógombok kenését vízálló
csapágy kenőzsírral végezze el (TENNANT
rendelési szám 765819), minden 200 üzemórát
követően.

E. KERÉK LENGŐCSAPOK

A kerék lengőcsapjain nyolc zsírzógombtalálható.
A zsírzógombok kenését vízálló csapágy
kenőzsírral végezze el (TENNANT rendelési szám
765819), minden 200 üzemórát követően.

F. OLDALKEFE LENGŐCSAP

Minden oldalkefe lengőcsapon egy zsírzógomb
található. A zsírzógombok kenését vízálló
csapágy kenőzsírral végezze el (TENNANT
rendelési szám 765819), minden 200 üzemórát
követően.
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G. VARIO SEPRŐKEFEt (OPCIONÁLIS)

A kefe lengőcsapján két zsírzógomb található. A
zsírzógombok kenését vízálló csapágy
kenőzsírral végezze el (TENNANT rendelési szám
765819), minden 200 üzemórát követően.

H. SZÁLLÍTÓPÁLYA CSAPÁGYAZÁS

A csapágyakon négy zsírzógomb található.
Naponta végezze el kenését vízálló csapágy
kenőzsírral (TENNANT rendelési szám 765819).
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I. SZÁLLÍTÓPÁLYA LÁNC

A szállítópálya láncait gépolajjal, naponta kell
kenni.

Távolítsa el a burkolatokat a szállítópálya
oldalairól. Futtasa a szállítópályát hátramenetben,
üresjáratban. A lánc olajozása biztosítja a láncon
található o�gyűrűk kenését. Helyezze vissza a
burkolatokat a szállítópálya oldalaira.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor

szervizeli a gépet, vigyázzon a mozgó

alkatrészekre. Ne viseljen bő dzsekit,

inget, vagy más bő ujjú ruhaneműt.

J. MOTOR

Naponta ellenőrizze a motor olajszintjét. A
motorolaj szintmérő pálcát a jobboldali
motorajtón keresztül éri el.

Minden 250 üzemórát követően cserélje a
motorolajt és az olajszűrőt. Használjon
10W30 API CG4/CH4, ACEA E3/E5 osztályú
motorolajat..

A motorolaj leürítőhöz a jobboldali ajtón keresztül
férhet hozzá.

A motort az olajszint-mérőpálcán látható jelölésig
töltse fel olajjal. A motor olajtérfogata 11,7 l az
olajszűrővel együtt.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor

szervizeli a gépet, vigyázzon a mozgó

alkatrészekre. Ne viseljen bő dzsekit,

inget, vagy más bő ujjú ruhaneműt.
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K. DIFFERENCIÁLMŰ

Minden 400 üzemórát követően ellenőrzze a
kenőanyag szintjét a differenciálműben, a
töltődugó eltávolításával.

Cserélje a differenciálmű kenőanyagát minden
1600 üzemórát követően. Használjon
SAE 90 hajtómű kenőanyag

L. FŐKEFE RÖGZÍTŐ RUDAK

A főkefe rögzítő rudakon összesen nyolc �
minden oldalon négy � zsírzógomb található.
Naponta végezze el a kenést vízálló csapágy
kenőzsírral (TENNANT rendelési szám 765819).
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HIDRAULIKA

HIDRAULIKAFOLYADÉK TÁROLÓ

A gyűjtőtartály a gép jobb oldalán, a motor
mellett található.

Ellenőrizze a hidraulikafolyadék szintjét üzemi

hőmérsékleten naponta. Győződjön meg róla,
hogy a garat lefelé áll, amikor ellenőrzi a
hidraulikafolyadék szintjét. A vizsgálómérce
jelölései a tele (fekete vonal) és töltendő (piros
vonal) a tárolóban lévő hidraulikafolyadék
jelölésére szolgálnak. A hideg folyadékszint a tele
és töltendő vonalak között félúton található.

FIGYELEM! Ne töltse túl a

hidraulikafolyadék tárolót, vagy

üzemeltesse a gépet a tárolóban a

hidraulikafolyadék alacsony szintje

mellett. A gép hidraulikarendszere

sérülhet.

Eressze le, majd töltse újra a hidraulikafolyadék
tárolót minden 800 üzemórát követően.

A tároló tetejére tartálysapkát szereltek beépített
szellőzővel. Cserélje a sapkát minden
800 üzemórát követően.

Kenje meg a tartálysapka tömítőgyűrűjét egy
vékony rétegnyi hidraulikafolyadékkal, mielőtt a
sapkát visszahelyezné a tárolóra.

A hidraulikafolyadék szűrő szintjelző a
hidraulikafolyadék szűrő előtt, a
hidraulikafolyadék tároló tetején található. A
megfelelő értékek biztosításához, győződjön meg
róla, hogy a folyadék üzemi hőmérsékletre
melegszik, és a gép 2000-es percenkénti
fordulatszámon működik.

Cserélje a hidraulikafolyadék szűrőelemét minden
800 üzemórát követően, vagy, amikor a
hidraulikafolyadék szűrő szintjelző a zöld sávon
kívüli értéket mutat.
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A HIDRAULIKAFOLYADÉK SZŰRŐK CSERÉJE

A gyűjtőtartály a gép jobb oldalán, a motor
mellett található.

1. Lazítsa meg vagy távolítsa el a
hidraulikafolyadék gyűjtő szellőzősapkáját.

2. Távolítsa el a hidraulikafolyadék tartály
szűrőjének burkolatát.

3. Engedje, hogy a szűrőben található olaj a
tartályba ürüljön. (Körülbelül öt percig
engedje folyni).

4. Emelje ki a szűrőt és a belső görgőt a
gyűjtőtartályból, és helyezze egy
olajteknőbe. Távolítsa el a szűrőelem
tetejét.

5. Csöpögtesse ki az összes megmaradt olajat
az olajteknőbe.

6. Távolítsa el és cserélje a szűrőelemet.

7. Helyezze az új szűrőelemet és a belső
görgőszerelvényt a hidraulikafolyadék
tartályba.
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HIDRAULIKAFOLYADÉK

A hidraulikafolyadék minősége és állapota
rendkívül fontos szerepet játszik abban, hogy a
gép megfelelően üzemel-e. TENNANT
hidraulikafolyadékot speciálisan a TENNANT
gépek szükségleteihez választottuk ki.

A TENNANT hidraulikafolyadékok hosszabb
élettartamot biztosítanak a hidraulikai elemeknek.
Kétféle TENNANT folyadék kapható a különféle
hőmérséklettartományokhoz:

TENNANT rendelési
szám

Környezeti
hőmérséklet

65870
(Mobil szám DTE13M)

0_� C felett �

74217
(Mobil szám DTE11M)

0_� C alatt�

A magas hőmérsékletű folyadékok viszkozitása
nagyobb, ezért alacsony hőmérsékleten nem
használhatóak. A nem megfelelő kenés a
hidraulikaszivattyúk sérülését okozhatja.

Az alacsonyabb hőmérsékletű folyadék kevésbé
sűrű, ezért alacsonyabb hőmérséklet melletti
használatra alkalmas.

Ha helyben kapható, más hidraulikafolyadékot
használ, győződjön meg róla, hogy annak adatai
megfelelnek a TENNANT hidraulikafolyadékok
előírásainak. Más folyadékok használata a
hidraulika elemeinek az idő előtti
meghibásodását okozhatja.

FIGYELEM! A hidraulika elemeinek

belső kenését a rendszer

hidraulikafolyadéka végzi. Hibás

működés, gyors kopás és sérülés

merülhet fel, ha a hidraulikarendszerbe

kosz vagy más szennyeződés kerül.

80
70
60
50

32

0

-25

27
21
16
10

0

-17

-25

_F _C
Ne használja

felett

21_ C

Ne használja

alatt

-17_ C

Hidraulika
folyadék

74217

Hidraulika
folyadék

65870
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HIDRAULIKAFOLYADÉK-TÖMLŐK

Ellenőrizze a hidraulikafolyadék-tömlők kopását
vagy sérülését minden 200 üzemórát követően.

A magas nyomás mellett rendkívül kis lyukon
távozó folyadék szinte láthatatlan, mégis súlyos
sérüléseket okozhat.

Azonnal forduljon orvoshoz, ha a távozó
hidraulikafolyadék sérülést okoz. Az azonnali
orvosi kezelés elmaradása súlyos fertőzést vagy
szervezeti reakciót okozhat.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A gép

szervizelésekor használjon kartonlapot

a nyomás alatt szivárgó

hidraulikafolyadék helyének

azonosítására.

Ha folyadékszivárgást észlel, vegye fel a
kapcsolatot a szerelővel/munkafelügyelővel.

A LEVEGŐ KITISZTÍTÁSA A HIDRAULIKUS

SZÁLLÍTÓPÁLYA-EMELŐ RENDSZERBŐL

Amikor a hidraulikus elemet kicserélik az
emelőrendszerben, levegő kerülhet a
hidraulikafolyadékba. A levegő kiürítendő a
rendszerből.

Távolítsa el a levegőt a hidraulikus rendszerből,
miután hidraulikus elemet cserélt az
emelőrendzserben. A hidraulikus rendszerből a
levegő kiűzéséhez helyezze a fojtószelepet nulla
helyzetbe. A seprőrendszert leengedve és
bekapcsolva finoman lazítsa meg az
emelőhenger és a feszítőhenger furatos részénél
a csatlakozókat. Hagyja a csatlakozókat lazán,
amíg az összes levegő ki nem szökik a
rendszerből, és már csak hidraulikafolyadék folyik
a hengerekből.

00002

351926
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MOTOR

HŰTŐRENDSZER

Naponta ellenőrizze a hűtőrács hűtőfolyadék
szintjét a túlfolyó gyűjtőtartályban. Használjon
desztillált vízzel kevert, tartós etilén-glikol-alapú,
-34_ C osztályú fagyálló folyadékot . Töltsön
hűtőfolyadékot a túlfolyó gyűjtőtartályba. Adjon
hozzá 0,5l kondicionálót (TENNANT rendelési
szám 770172) minden hűtőfolyadék cserekor.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A gép

szervizelésekor ne érintkezzen a forró

motor-hűtőfolyadékkal.

Ellenőrizze a hűtőrács tömlőit és a bilincseket
minden 200 üzemórát követően. Ha a bilincsek
lazák, húzza meg azokat. Cserélje a tömlőket és
a bilincseket, ha a tömlők kemények,
repedezettek vagy deformálódtak.

Naponta ellenőrizze, hogy a hűtőrácsnál és a
hidraulikafolyadék hűtőrácsoknál nincs-e
szennyeződés. Ha a gép rendelkezik
légkondicionálóval, ellenőrizze a kondenzátort is.
Tisztításhoz fordítsa ki a kondenzátort. A rácson
vagy a bordázaton keresztül, a rendes
légáramlással ellentétes irányban fújassa vagy
öblítse le a port, mely a hűtőrácson vagy a
kondenzátoron esetlegesen összegyűlt. Ne hajtsa
el a hűtőbordákat tisztítás közben. Alaposan
végezze a tisztítást, nehogy a bordákon porréteg
képződjön. Csak akkor tisztítsa a hűtőrácsot, a
hűtőt és a kondenzátort, miután a hűtőrács lehűlt,
hogy elkerülje a repedések megjelenését.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN:

Nagynyomású levegő vagy víz

használatakor viseljen védőszemüveget

és fülvédőt.

FIGYELEM! Soha nem mossa az

üzemanyag befecskendezőt vagy a

turbó-töltőkompresszort, amikor a

motor még működik vagy meleg. Így

megsérülhetnek ezek az elemek.

Vízzel öblítse a hűtőrácsot és a hűtőrendszert
minden 1600 üzemórát követően hatékony
tisztítófolyadék segítségével. Adjon hozzá
0,5l kondicionálót (TENNANT rendelési szám
770172) minden hűtőfolyadék cserekor.
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LÉGSZŰRŐ

A motor légszűrőjének a burkolatán egy porfogó
és egy szárazbetétes légszűrő egység található.
Ellenőrizze a porsapkát, minden 100 üzemóra
elteltével, biztosítandó,. hoyg az kilöki a port.
Cserélje a porsapkát, ha a gumi elkopott.

A légszűrő elem minden esetben kicserélendő, ha
megsérült. A légszűrőegységen belül található
egy biztonsági elem. Cserélje ezt az egységet, de
ne tisztítsa, miután a szabvány egység megsérült,
vagy azt már háromszor tisztította.

Csak akkor cserélje ki a légszűrő
egységet,amikor a légszűrő jelzőegysége

eltömődést mutat a légbeszívó rendszerben. Ne
távolítsa el a légszűrő egységet a burkolatról,
csak ha az akadályozza a légáramlást.

A szabvány motoroknál helyezze a végsapkát a
légszűrő burkolatára a por gumisapkával lefele
mutató irányban. A turbomotoroknál a porsapka
a házon található.
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LÉGBESZÍVÓ SZŰRŐ

Ellenőrizze a légbeszívó szűrőt naponta, hogy
nem tömődött-e el. A motor-levegőtisztító tetején
található.

ÜZEMANYAGSZŰRŐ

Az üzemanyagszűrőn található egy elem, ami
megszűri a dízel üzemanyag szennyeződéseit.
Az egység a motor szállítópálya felőli oldalán
található.

Cserélje az üzemanyagszűrőt minden
250 üzemórát követően.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Az

üzemanyagrendszer javítási területénél

láng és szikrák nem lehetnek a

közelben. A terület legyen jól szellőzött.

ÜZEMANYAG-VÍZTELENÍTŐ

Az üzemanyag víztelenítő választja szét a vizet
és a dízel üzemanyagot. Az üzemanyagtartály
alján található.

Nyissa ki naponta a víztelenítőt, így a felgyűlt víz
leürülhet.
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ÜZEMANYAGVEZETÉKEK

Ellenőrizze az üzemanyagvezetékeket minden
50 üzemórát követően. Ha a hevederszorító
bilincs meglazult, olajozza meg a bilincsen levő
csavart és óvatosan húzza meg a bilincset.

A gumiból készült üzemanyag vezetékek
elöregszenek attól függetlenül, hogy a gépet
gyakran vagy ritkábban használják. Cserélje az
üzemanyagvezetékeket és a hevederszorító
bilincseket kétévente.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Az

üzemanyagrendszer javítási területénél

láng és szikrák nem lehetnek a

közelben. A terület legyen jól szellőzött.

Ha az üzemanyagcsövek és a hevederszorító
bilincsek két évnél hamarabb használódnak el
vagy sérülnek meg, cserélje vagy javítsa azokat
együtt. Amikor az üzemanyagvezetékeket még
nem szerelték fel, tömítse el mindkét végét egy
tiszta ronggyal vagy papírral, hogy
megakadályozza vezetékek elkoszolódását. A
vezetékekben található szennyeződés az
üzemanyag befecskendező szivattyú hibás
működését eredményezheti.
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VEZETŐFÜLKE SZŰRŐK

A vezetőfülke friss levegő szűrői a vezetőfülke
előtt találhatók.

FIGYELMEZTETÉS: A kefe csuklós

rögzítőpontjai. Maradjon távol, amikor a

csuklós rész mozog.

Szappannal és vízzel tisztítsa ezeket.
50 üzemóránként ellenőrizze, illetve állítsa be a
vezetőfülke szűrőket. Cserélje, amikor szükséges.

NEDVES PORCSÖKKENTŐ SZŰRŐ
(OPCIONÁLIS)

A nedves porcsökkentő szűrő a vezetőfülke alatt
található az első kerekek között.

Tisztítsa ki a szűrőt minden 200 üzemórát
követően, úgy, hogy eltávolítja, majd tiszta vízzel
átmossa azt.
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ABLAKTÖRLŐ GUMIBETÉTEK

Ellenőrizze az abaktörlő gumibetétek kopását
minden 200 üzemórát követően. Cserélje, amikor
szükséges.

ABLAKMOSÓ FOLYADÉK

Az ablakmosó folyadék tartálya a vezetőfülke
mögött található, és a jobboldali motor ajtón
keresztül férhet hozzá. Ellenőrizze az
szélvédőmosó-foyadék szintjét naponta.
Gépjármű ablakmosó folyadékkal töltse fel.

AKKUMULÁTOR

Az akkumulátor a vezetőfülke mögött található,
és a jobboldali motor ajtón keresztül férhet hozzá.

Az első 50 üzemóra után, majd minden
200 üzemórát követően tisztítsa és húzza meg az
akkumulátor csatlakozóit.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A gép

javítása során ne érjen az

akkumulátorsavhoz. Viseljen

védőszemüveget és fülvédőt.

MEGJEGYZÉS: Amikor az akkumulátort

lecsatlakoztatja, a rögzítőfék automatikusan

működésbe lép.
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ÉKSZÍJAK ÉS LÁNCOK

SZINKRONGENERÁTOR/VENTILÁTOR

ÉKSZÍJAK

A szinkrongenerátor/ventilátor ékszíjakat a motor
főtengelyhengere hajtja, majd az a
szinkrongenerátor hengerének ad hajtást A
megfelelő szíjfeszesség mértéke 10 mm 4�5
kg-os, a szíj középpontján kifejtett erőhatás
mellett.

100 üzemóránként ellenőrizze, illetve állítsa be az
ékszíjak feszességét .

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor

szervizeli a gépet, vigyázzon a mozgó

alkatrészekre. Ne viseljen bő dzsekit,

inget, vagy más bő ujjú ruhaneműt.

LÉGKONDICIONÁLÓ ÉKSZÍJ (OPCIONÁLIS)

A légkondicionáló ékszíját a motor
főtengelyhengere hajtja, majd az a
kompresszornak ad hajtást. A megfelelő
szíjfeszülés mértéke 4 mm 4-4,5 kg-os, a szíj
leghosszabb ívközének középpontjánál kifejtett
erőhatás mellett.

Ellenőrizze a szíj feszességét, majd állítsa be az
első 10 üzemórát követően, majd ezután
100 üzemóránként.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor

szervizeli a gépet, vigyázzon a mozgó

alkatrészekre. Ne viseljen bő dzsekit,

inget, vagy más bő ujjú ruhaneműt.

ELEKTROSZTATIKUS TÖLTÉST LEVEZETŐ
LÁNC

Az elektrosztatikus töltést levezető lánc
megakadályozza, hogy a gép statikus
elektromossággal töltődjön fel. A lánc a géphez a
fő kefe hátsó köpenyénél csatlakozik.

Győződjön meg róla, hogy a lánc minden esetben
érintkezik a padlóval.
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HULLADÉKTARTÓ GARAT

GARAT PORSZŰRŐJE

A garat porszűrő a garatból feljutó levegőt szűrik
meg. A porszűröket rázószerkezettel látták el,
ami eltávolítja az összegyűlt porszemcséket. A
porszűrő tisztításához, állítsa a motort üresjárati
helyzetbe, és nyomja le a szűrőrázó kapcsolót.

A porszűrőt a garat kiürítése illetve megdöntése
előtt, valamint minden üzem után rázassa. Amikor
poros körülmények között seper, rázassa a
szűrőt még gyakrabban.

Ha nedves körülmények között seper, a szűrőket
sár és nehéz anyagok tömhetik el. A könnyű
szálas anyagok szintén felakadhatnak a szűrőn.

A GARATPORSZŰRŐ TISZTÍTÁSA

1. Állítsa le a motort, és állítsa a gépet
rögzítőfékre.

2. Állítsa vissza a garatot, és nyissa ki a
garatjatót.

3. Rögzítse az ajtót az ajtórögzítő vezetékkel.

4. Használjon locsolótömlőt vagy kéziseprűt a
garatszűrő tisztításához a garat belsejében.

A GARAT PORSZŰRŐJÉNEK
ELTÁVOLÍTÁSÁHOZ VAGY CSERÉJÉHEZ

1. Állítsa le a motort, és állítsa a gépet
rögzítőfékre.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.

2. Távolítsa el a garat fedelét.

3. Távolítsa el a csavaranyákat, melyek a
szűrő rázókeretét a garatba rögzítik.

4. Húzza ki a szűrő rázókeretét és a szűrőt a
garatból.

5. Fúrja ki a szűrőt a rázókerethez rögzítő
szegecseket.

351931
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6. Helyezze az új vízelválasztókat az új
szűrőzsák zsebekbe.

7. Vegye ki a rudakat a régi szűrőből és
helyezze azokat az új szűrőbe.

8. Helyezze a szűrőt a rázókeretbe.

9. Húzza rá a szűrőt a rázókeret peremére.
Húzza feszesre a húzózsinórt.

10. Fúrja meg, majd szegecselje a szűrőt a
rázókerethez.

11. Helyezze a szűrőt és a rázókeretet a
garatba.

12. Szerelje fel a rögzítőanyákat a a szűrő
rázókeretére, és húzza meg azokat.

13. Ellenőrizze a tömítéseket a felső
garatburkolatnál és a garatnál. Cserélje a
kopott vagy sérült tömítéseket.

14. Helyezze vissza a felső garatburkolatot a
garatra. Mielőtt a szerelvényeket meghúzná
győződjön meg róla, hogy a burkolat jól
szigetel.

THERMO SENTRYt

A Thermo Sentryt� érzékeli a garatból feljutó
levegő hőmérsékletét. A garat hátuljánál
található. Ha a levegő hőmérséklete a garatban
elérné a 71° ± 3° C , a Thermo Sentryt
lekapcsolja a vákuumventilátort, és leállít a
levegőáramlás. A seprőfunkció leáll a kefék
felemelkednek és a vákuumentilátor ikon villogni
kezd.

A Thermo Sentry t automatikusan visszaáll,
amikor a garatban a levegő hőmérséklete
60° ± 3°C alá csökken.
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SZÁLLÍTÓPÁLYA

A szállítópálya egy terelőlap rendszerrel szállítja a
főkefe által felszedett hulladékot a garatba.
Ellenőrizze a feszességet, tisztítsa és kenje meg
naponta a szállítópálya láncát. A kenéshez
olvassa el a kézikönyv Szállítópálya lánc részt a
Kenés fejezetben

A szállítópálya láncát a hidraulikus hengerek
működés közben automatikusan megfeszítik.
Amikor leállítja a seprőrendszert, a záróművel
felszerelt szállítópálya akadályozza meg a
szállítópálya láncának, hogy kioldja a meghajtó
fogaskerekeket.

Mivel a szállítópálya lánc kopik, a kilincses
zárómű felfele mozdul a gép két oldalára szerelt
csúszósínek szegecsein. Tisztítsa meg naponta a
kilincses záróművet. Naponta ellenőrizze, hogy a
fogak hegyei és a szegecsek nem sérültek vagy
kopottak-e.

Ellenőrizze a szállítópálya köpenyeit és
terleőlapjait, hogy nem sérültek vagy kopottak-e.

FIGYELMEZTETÉS: A szállítószalag

kiszórja a hulladékot. A szállítószalag

rögzítési pontja. Maradjon távol, amikor

működik.

Eegy locsolótömlő segítségével naponta tisztítsa
meg alaposan a szállítópályát. Ehhez döntse
hátra a garatot, rögzítse a garatbillentő rögzítő
rudat, és kapcsolja ki a gépet. Távolítsa el a felső
szállítópálya panelt a szállítópálya hátuljáról, hogy
hozzáférjen a szállítópálya belsejéhez.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: A gép

szervizelésekor viseljen

védőszemüveget és fülvédőt, ha

nagynyomású levegőt vagy vizet

használ.
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KEFÉK

FŐKEFE

A fő kefe henger alakú, átmérője megegyezik a
gép szélességével, és a hulladékot a
szállítópályára sepri, ahonnan az a garatba kerül.

Naponta ellenőrizze a kefét, hogy nem sérült
vagy kopott-e. Távolítson el minden, a főkefére, a
főkefe hajtóagyára vagy a főkefe előtét agyára
tekeredett zsineget vagy drótot.

Naponta ellenőrizze a főkefe működési sémáját.
Olvassa el a kéziönyv A FŐKEFE MŰKÖDÉSI

SÉMÁJÁNAK ELLENŐRZÉSE ÉS BEÁLLÍTÁSA
című részét. A séma legalább 100�125 mm
széles. Állítsa be a főkefe működési sémáját
főkefe lefele irányuló nyomását szabályozó
anyával, ami a garat alatt található.

Cserélje ki a fő kefét, amikor a maradék
kefeszálak hossza már csak 50 mm.

A FŐ KEFE CSERÉJÉHEZ

1. A géppel vízszintes felületen álljon meg, és
mindig húzza be a gép rögzítőfékét.

2. Nyomja be a seprés kapcsolót a főkefe
leengedéséhez..

3. Állítsa le a motort.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.

4. Vegye le a fő kefe jobboldali ajtaját.

351926
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5. Távolítsa el a csúszó terelőlapokat a kefe
előtét lemezéhez rögzítő szerelvényt.

6. Távolítsa el a csatlakozókat a kefe előtét
lemezéhez rögzítő szerelvényt.

7. Távolítsa el a kefe láncokat és a csószólap
láncot.
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8. Távolítsa el a kefe előlaplemezt a hengeres
szállítópályához rögzítő szerelvényt.

9. Távolítsa el a kefe előtét lemezét.

10. Fogja meg a főkefét; húzza azt le a kefe
meghajtó tengelyéről, majd a főkefe
burkolatából.

11. Helyezze az új kefét a padlóra az ajtó mellé.

12. Csúsztassa a főkefét a meghajtó tengelyre.
Forgassa meg a kefét, míg az rá nem kap a
meghajtó tengelyre, majd azt tolja fel
teljesen a tengelyen.

13. Csúsztassa a főkefe előtét lemezének a
csapját a főkefére.

14. Erősítse az előtétlapot a gépre a korábban
eltávolított szerelvénnyel.

15. Erősítse fel a kefe láncokat és a csószólap
láncot.

16. Erősítse a csatlakozókat a gépre a
korábban eltávolított szerelvénnyel.

17. Erősítse a csószólapokat a gépre a
korábban eltávolított szerelvénnyel.

18. Helyezze vissza a gépre a jobboldali főkefe
ajtót.

19. Ellenőrizze és állítsa be a fő seprűkefe
működési sémáját.
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A FŐ KEFE MŰKÖDÉSI SÉMÁJÁNAK AZ
ELLENŐRZÉSÉHEZ ÉS BEÁLLÍTÁSÁHOZ

1. A géppel vízszintes felületen álljon meg, és
mindig húzza be a gép rögzítőfékét.

2. Nyomja be a seprés kapcsolót a főkefe
leengedéséhez és beindításához. Engedje
egy helyben forogni a kefét két percig.

3. Nyomja be a seprés kapcsolót a főkefe
felemeléséhez és leállításához.

4. Mozdítsa el a gépet a tesztfelületről.

5. Vizsgálja meg a kefe nyomának a
szélességét. A kefe helyes működési
sémájának 100�125 mm szélesnek kell
lennie a séma teljes hosszában.

6. A fő kefe működési sémája szélességének a
növeléséhez fordítsa el a főkefe lefele
irányuló nyomását szabályozó anyát az
óramutató járásával ellentétes irányban.

A fő kefe működési sémája szélességének a
csökkentéséhez fordítsa el a főkefe lefele
irányuló nyomását szabályozó anyát az
óramutató járásával megegyező irányban.

351926
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OLDALSÓ KEFE

Az oldalkefe a széleken a főkefe útjába sepri a
hulladékot

Naponta ellenőrizze a kefét, hogy nem sérült
vagy kopott-e. Távolítson el minden, az
oldalkefére vagy az oldalkefe hajtóagyára
tekeredett zsineget vagy drótot.

Az oldalkefe sémáját a gyárban állítják be.

Az oldalkefe akkor cserélendő ki, amikor az már
nem seper a rendeltetésnek megfelelően elég
hatékonyan. Akkor éri el a jelzővonalat, ha a
maradék kefeszálak már csak 75 mm hosszúak.
Hamarabb is kicserélheti az oldalkefét, ha
könnyebb hulladékot seper, illetve a kefeszálakat
rövidebbre is koptathatja nehéz hulladék seprése
esetén.

AZ OLDALKEFE CSERÉJÉHEZ

1. Emelje fel és állítsa le az oldalkefét.

2. Állítsa le a motort, és állítsa a gépet
rögzítőfékre.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Mielőtt a

gépet elhagyja, vagy javítást végez

rajta, vízszintes felületen állítsa le,

működtesse a rögzítőféket, kapcsolja ki

a gépet, és vegye ki a kulcsot.

3. Ha van a gépen, akkor távolítsa el a száraz
porszabályozó köpeny szerelvényt
(opcionális).

4. Távolítsa el az oldalkeféket rögzítő
szerelvényt, ami a kefét a meghajtóagyra
rögzíti.

FIGYELMEZTETÉS: Az oldalkefe

mozoghat. Ne lépjen az oldalkefére.

5. Rögzítse az új oldalkefét a
meghajtótengelyre a korábban eltávolított
rögzítő szerelvénnyel.

6. Ellenőrizze az oldalkefe csuklójának
kopását és a meglazult szerelvényeket.
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KÖPENYEK ÉS TÖMÍTÉSEK

KEFEAJTÓ KÖPENYEK

A kefeajtó köpenyek a két fő kefeajtó aljánál és
elejénél találhatók. Az alsó köpenyeknek érintenie
kell a csúszólap lemezeket a gép mindkét
oldalán.

Naponta ellenőrizze a köpenyeket, hogy nem
sérültek vagy kopottak-e.

SZÁRAZ PORSZABÁLYOZÓ KÖPENYEK

(OPCIONÁLIS)

A száraz porszabályozó köpenyek (opcionális) az
oldakefékre vannak rögzítve a gép mindkét
oldalán. A köpenyekneka talajt kevesebb, mint
3 mm-es magasságban kell tisztítania.

Naponta ellenőrizze a köpenyeket, hogy nem
sérültek vagy kopottak-e.

HÁTSÓ KEFEBURKOLÓ KÖPENY

A keferekesz köpenye a keferekesz hátuljánál
található. A köpenynek a talajt 3 mm-es
magasságban kell tisztítania.

Naponta ellenőrizze a köpenyt, hogy nem sérült
vagy kopott-e.

MEGJEGYZÉS: A keréknyomás és a teli garat

módosíthatja a köpenyek talajhoz viszonyított

távolságát.
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SZÁLLÍTÓPÁLYA KÖPENYEK

A szállítópálya szegélyköpenye a szállítópálya és
a két oldalköpeny hátuljánál, alul helyezkedik el.
Amikor a szállítópálya leengedett, seprési
helyzetben van, akkor a köpenyeknek érintenie
kell a padlót.

Naponta ellenőrizze a köpenyeket, hogy nem
sérültek vagy kopottak-e.

Cserélje a köpenyeket, amikor már nem
érintkeznek a padlóval.

MEGJEGYZÉS: A keréknyomás és a teli garat

módosíthatja a köpenyek talajhoz viszonyított

távolságát.

AJTÓTÖMÍTÉSEK

A kefeajtó tömítései az ajtó pereménél, annak
teljes hossza mentén találhatók.

Ellenőrizze, nem sérültek vagy kopottak-e a
tömítések 100 üzemóránként.

A vezetőfülke ajtajának tömítései az ajtó
pereménél, annak teljes hossza mentén
találhatók.

Ellenőrizze, nem sérültek vagy kopottak-e a
tömítések 100 üzemóránként.
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SZÁLLÍTÓPÁLYA TÖMÍTÉSEK

A szálítópálya tömítései a gépkereten találhatók,
ott, ahol a szállítópálya a keretel érintkezik.

Ellenőrizze, nem sérültek vagy kopottak-e a
tömítések 100 üzemóránként.

GARAT TÖMÍTÉSEK

A garattömítések a garatajtón, a garatszűrő
burkolatán, a porszűrőn és a garat első nyílásánál
találhatók.

Ellenőrizze, nem sérültek vagy kopottak-e a
tömítések 100 üzemóránként.
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CSÚSZÓTALPAK

CSÚSZÓTALPAK

A csúszótalpak a keferekesz két oldalán
találhatók. Akkor súrolják a padlót, amikor a
szállítópályát seprési pozícióba engedik, és úgy
alakították ki azokat, hogy a főkefe és a
szállítópálya szegélye közötti hulladékot szedjék
fel.

100 üzemóránként ellenőrizze, nem kopottak-e a
csúszótalpak. A csúszótalpakat akkor kell
cserélni, amikor vastagságuk kevesebb, mint
1 mm.

A csúszótalpakat egy rázkódáscsökkentő
gumimerevítővel a felső lemezhez rögzítik.
Ellenőrizze a gumimerevítők kopását vagy
sérülését minden 100 üzemórát követően.

FÉKEK ÉS KEREKEK

ÜZEMI FÉKEK

A gépet nedves összetett korongos üzemi fékkel
szerelik mind a négy keréknél. Ezeket a fékek
általános targoncaüzemanyaggal töltik fel
(Mobil 424). A töltő/ellenőrzési nyílások a
kerékagyak oldalain találhatók. A leürítő nyílások
a kerékagyak alján találhatók. A folyadékszintet
minden 400 üzemórát követően ellenőrizni kell.
Cserélje a differenciálmű folyadékát minden
1600 üzemórát követően.

RÖGZÍTŐ FÉK

A rögzítőféket a rögzítőfék kapcsoló állítja be. A
száraz összetett korongos fékmű a két
differenciálmű és a meghajtómotor között
található.
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KEREKEK

A gépabroncsok pneumatikusak. A kerekek
háromrészes abroncsból, szelepből, légtömlőből
és gumiabroncsból állnak.

Ellenőrizze a keréknyomást minden 50 üzemórát
követően. A megfelelő abroncsnyomás:

diagonál
gumiabroncs

930-1000 kPa (135-145 psi)

radiál
gumiabroncs

930-1000 kPa (135-145 psi)

MEGJEGYZÉS: A gép háromrészes abroncsokkal
van felszerelve. Ha az abroncsnyomás 550 kPa
alá csökken, a gumiabroncsot és a

kerékszerelvényt egy ipari gumiabroncs szervízbe

kell szállítani, szerelés és/vagy újratöltés céljából.

200 üzemóránként forgassa gumiabroncsot és
ellenőrizze a kopását.

KERÉK EGYENESBE ÁLLÍTÁSA

Ha a gépet hosszasan használja, akkor levegő
kerülhet a hidraulikus kormánymű rendszerbe.
Emiatt a kerekek letérhetnek a helyes
nyomvonalról. Az első tengelyen található egy
hidraulikus szelep a kerekek egyenesbe
állításához. A kerekek vonalba állítását minden
50 üzemórát követően el kell végezni, vagy akkor,
ha a gép nem megfelelően követi a nyomvonalat.

A kerekek egyenesbe állításához indítsa el a
gépet és fordítsa el a kormányművet teljesen
balra. Haladjon finoman előre és hátra a géppel,
végezzen el egy teljes bal oldalra fordulást. Húzza
be a rögzítőféket. Keresse meg a vörös
szelepfogantyút, helyezze az első tengelyen
található kormánymű szelepre. Nyissa meg a
szelepet a fogantyút 90_ az óramutató járásával
ellentétes irányba forgatva. Engedje ki a
rögzítőféket, és fordítsa a kormányművet teljesen
jobbra. Haladjon finoman előre és hátra a géppel,
végezzen el teljes jobbra fordulást. Húzza be a
rögzítőféket. Zárja be a szelepet, a fogantyút 90_
az óramutató járásával megegyező irányba
forgatva. Vegye le a vörös szelepfogattyút és
rakja el későbbi használatra.

KERÉKANYÁK

Ellenőrizze a kerékanyák forgatónyomatékát mind
a négy keréken, illetve minden 100 üzemórát
követően. A megfelelő forgatónyomaték:
260�305 Nm.
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A GÉP TOLÁSA, VONTATÁSA ÉS SZÁLLÍTÁSA

A GÉP TOLÁSA VAGY VONTATÁSA

Ha a gép üzemképtelenné válik, hátulról
eltolható, vagy elölről vontatható.

A hajtószivattyún pillangószelepek találhatók,
melyek megelőzik a hidraulikus rendszer
sérülését a gép tolásakor vagy vontatásakor. A

tolás vagy vontatás előtt a gyújtáskapcsolót

be helyzetbe kell fordítania a rögzítőfék

kiengedéséhez. SOHA NE haladja meg az
1,6 km/h sebességet vagy a 30 méteres
távolságot, amikor tolatást vagy vontatást végez.
A bypass beállítást a gép meghibásodása esetén
kell használni. SOHA NE mozgassa a gépet nagy
távolságra, mert a hajtószivattyú, még kiengedett
állapotú pillangószelepek mellett is megsérülhet.

FIGYELEM! Ne tolja vagy vontassa a

gépet nagy távolságra a pillangószelep

használata nélkül, mivel a hidraulikus

rendszer megsérülhet.

Lazítsa meg az anyákat a pillangószelepeken egy
13 mm-es villáskulcs segítségével. Fordítsa el
addig a be állító csavarokat egy 4 mm-es
imbuszkulccsal, míg az anya felszíne alá nem

kerülnek. Húzza meg az anyát.

Amikor végzett a tolással vagy a vontatással,
lazítsa meg az anyákat a pillangószelepeken egy
13 mm-es villáskulccsal. Csavarozza ki a beállító
csavarokat egy 4 mm-es imbuszkulccsal addig,
míg tetejük az anyák felszíne felé nem kerül.
Húzza meg az anyát.
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A GÉP SZÁLLÍTÁSA

1. A gép első részét illessze a pótkocsi vagy a
teherautó rakodó pereméhez.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Olyan

trélert vagy teherautót használjon,

amely elbírja a gép tömegét.

MEGJEGYZÉS: Ürítse ki a garatot és a víztartályt

a gép szállítása előtt.

2. Ha a rakfelület nem vízszintes, vagy a
talajhoz viszonyított távolsága több, mint
380 mm, használjon emelőberendezést a
gép berakodásához.

Ha a rakfelület vízszintes ÉS a talajhoz
viszonyított távolsága sem több, mint
380 mm, a géppel fel lehet hajtani a
teherautóra vagy a trélerre.

3. Ha csörlővel húzzák fel a gépet a
teherautóra vagy utánfutóra, a csörlő láncait
a gépváz első kötélhornyához
csatlakoztassák.

4. Mielőtt a gépet a teherautóra vagy
utánfutóra csörlőznék, nyissák meg a
pillangószelepet. Lásd az A GÉP TOLÁSA
VAGY VONTATÁSA jelen kézikönyv című
részét. Ügyeljen arra, hogy a gép középen
legyen.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a

gépet teherautóra vagy trélerre rakodja

fel, használjon emelőberendezést. A

géppel csak akkor hajtson fel a

teherautóra vagy a trélerre, ha a

rakfelület vízszintes ÉS a talajhoz

viszonyított távolsága nem több, mint

380 mm.
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5. A géppel tartson megfelelő távolságot,
amikor felhajt a trélerre vagy a teherautóra.
Ha a gép elfordul a teherautó vagy a tréler
középvonalától, álljon meg és a
kormánykerék segítségével állítsa vissza a
középvonalhoz a gépet.

6. Húzza be a rögzítőféket, és ékelje ki a gép
kerekeit. Kötözze le a gépet a teherautóra
vagy a trélerre, mielőtt a szállítást elkezdik.

Az első lerögzítési pontok a gép fővázának
belső kötélhornyain találhatók.

A hátsó lerögzítési pontok a gép fővázának
hátsó kötélhornyain találhatók.

7. Ha a rakfelület nem vízszintes, vagy a
talajhoz viszonyított távolsága több, mint
380 mm, használjon emelőberendezést a
gép kirakodásához.

Ha a rakfelület vízszintes ÉS a talajhoz
viszonyított távolsága sem több, mint
380 mm, a géppel le lehet hajtani a
teherautóról vagy a trélerről.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a

gépet teherautóról vagy trélerről rakodja

le, használjon emelőberendezést. A

géppel csak akkor hajtson le a

teherautóról vagy a trélerről, ha a

rakfelület vízszintes ÉS a talajhoz

viszonyított távolsága nem több, mint

380 mm.
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A GÉP FELEMELÉSE

A javításhoz kizárólag az arra kijelölt helyen
emelheti fel a gépet. Használjanak a gép
súlyának megfelelő emelőberendezést;
négytonnás emelőt üres garat, míg hattonnás
emelőt teli garat esetén. A legjobb, ha kiürítik a
garatot és a víztartályt a gép emelése előtt.

Mindig egyenletes, vízszintes felületen állítsa meg
a gépet és emelés előtt rögzítse a kerekeket.

Az első emelési pontok az első tengelyen
találhatók.

A hátsó emelési pontok a hátsó tengelyen
találhatók.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a

gépen javítást végez, emelés előtt

mindig ékelje ki a gép kerekeit.

A BIZTONSÁG ÉRDEKÉBEN: Amikor a

gépen javítást végez, kizárólag a kijelölt

helyeken emelje fel a gépet. Emelőékkel

rögzítse a gépet.

351930

351930
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A GÉP TÁROLÁSA

Mielőtt a gépet hosszabb ideig tárolná, a gépet
elő kell készíteni a rozsdásodás, a szennyeződés
és más nem kívánt lerakódás kialakulásának
csökkentése érdekében. Vegye fel a kapcsolatot
a TENNANT szervízszemélyzetével.

FAGYÁSVÉDELEM A NEDVES

PORSZABÁLYOZÓ RENDSZERNÉL

1. A vezetékek leürítéséhez nyissa meg a
vízszelep gombjait a kapcsolótáblán.

2. A tartály alatt elhelyezett leürítő szelep
segítségével ürítse le a tartályt.

3. A vezetőfülke alatt elhelyezett vízszivattyún
található leürítő szelep megnyitásával ürítse
le a vízvezetékeket.

4. Távolítsa el a közvetlenül a vízsszivattyú
mellett található vízszűrő sapkát, és ürítse ki
azt.

5. Ha a gépet tárolni akarja, vagy huzamosabb
időn keresztül nem kívánja használni, hagyja
nyitva a szelepeket.
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MŰSZAKI LEÍRÁS

A GÉP ÁLTALÁNOS MÉRETEI / ŰRMÉRETEI

Egység Méret / űrméret

Hossz 4445 mm

Hossz, a Vario kefe és a vákuumszivattyú felszereltséggel 5460 mm

Szélesség 1780mm

Magasság a vészjelzővel 2540 mm

Pálya 1510 mm

Tengelytáv 2970 mm

A főkefe átmérője 610 mm

A főkefe hossza 1295 mm

Az oldalkefe hossza 810 mm

Vario seprőkefetátmérő. 965 mm

Seprési sávszélesség kizárólag a főkefe esetében 1300 mm

A seprési sávszélesség, a főkefe és a jobboldali oldalkefe együtt 1750 mm

A seprési sávszélesség a főkefe és mindkét oldalkefe együtt 2210 mm

A seprési sávszélesség, főkefe, oldalkefék, és az első
Vario seprőkefet esetén

3200 mm

A főkefe sémájának szélessége 100�20 mm

Garat teherbírása, az alacsony ürítésű típusnál 3175 kg

Garat teherbírása, a magas ürítésű típusnál 1850 kg

A garat befogadóképessége 2600 l

Porszűrő terület 20 m2

Nedves porszabályozás víztartálya (opcionális) 356L

GVWR 9072 kg

Tengelyáttétel (első és hátsó) 5000 kg

Minimális plafonmagasság az ürítéshez, alacsony ürítésű típusok esetén 3045 mm

Minimális plafonmagasság az ürítéshez, magas ürítésű típusok esetén 5060 mm

Garatürítési magasság (alacsony ürítés) 1015 mm

Garatürítési magasság (magas ürítés) 2895 mm

ÁLTALÁNOS TELJESÍTMÉNYADATOK

Egység Mértékegység

Maximális előrehaladási sebesség 40,2 kmh

Maximális tolatási sebesség 19,3 kmh

Minimális kormányátmérő 7,92 m

Minimális fordulási sugár 3,96 m

Maximális névleges emelkedés / lejtés 11_ (20%)
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ÁRAMELLÁTÁS

Motor Típus Gyújtás Ciklus Beszívás Henger Furat Lökethossz

CAT 3044C Dugattyú Dízel 4 Természetes
(Turbo)

4 105 mm 127 mm

Lökettérfogat Hasznos teljesítmény,
szabályozott

Hasznos teljesítmény,
maximális

4,41 l - (szabvány) 56 kw, 2200-es percenkénti
fordulatszámnál (szabvány)

62 kw, 2400-es
percenkénti
fordulatszámnál
(szabvány)

4,41 l - (Turbo) 89 kw, 2200-es percenkénti
fordulatszámnál (Turbo)

95 kw, 2400-es
percenkénti
fordulatszámnál (Turbo)

Üzemanyag Hűtőrendszer Villamos rendszer

Dízel
Üzemanyagtartály: 90,9 L

Víz/etilén-glikol
fagyálló kondicionálótartállyal

12 V névleges feszültség

Teljes: 35 l 144 A szinkrongenerátor

Hűtőrács: 24,2 l 12V akkumulátor - kb. 730

Üresjárati sebesség,
terhelés nélkül

Szabályozott sebesség, terheléssel

Percenkénti fordulatszám
N/A

Maximum 2400-as percenkénti fordulatszám

Motor kenőolaj szűrővel

7.9 l szűrő nélkül 11,7 l szűrővel, 10W30 SAE,
természetes felszívással: API CG4/CH4, ACEA E3
Turbo: API CG4/CH4, ACEA E3/E5

Légkondicionáló

Hűtőközeg R134a - teljes rendszerteljesítmény, 1,9 kg

PAG - Hűtőolaj, 59,148 ml
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KORMÁNYZÁS

Típus Energiaforrás Vészkormányzás
Első és hátsó kerekek, hidraulikus henger,
kormányrúd, gömbzárral szabályozott

Hidraulikus
tartozékszivattyú

Kézikönyv

HIDRAULIKARENDSZER

Rendszer Teljesítmény Folyadéktípus

Hidraulikafolyadék
tároló

68,2 L TENNANT rendelési szám 65870 (Mobil szám DTE13M) - felett 0_ C
TENNANT rendelési szám 74217 (Mobil szám DTE11M) - 0 alatt_ C

Teljes hidraulika 121 L
TENNANT rendelési szám 74217 (Mobil szám DTE11M) 0 alatt C

FÉKRENDSZER

Típus Folyadék Működtetés
Üzemi fékek Általános targoncaüzemanyag

(Mobil 424)
Mind a négy keréken hidraulikával működtetett
nedves összetett korongok találhatók

Rögzítőfék Nincs Az elülső tengelyen rugóval működtetett száraz
összetett korongok találhatók

KEREKEK

Elhelyezkedés Típus Méret Névleges
betétszám

Nyomás

Első és hátsó (4) Sűrített levegős diagonál 17,78 x 30,48 mm 12 759�828 kPa

Első és hátsó (4) Sűrített levegős radiál 17,78 x 30,48 mm 16 930-1000 kPa
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5060 mm

2540 mm

2210 mm

1750 mm

Behúzott
1780 mm

Kiengedett
3025 mm

A lépéshez
1780 mm

2920 mm

4440 mm

5450 mm vákuumszivattyú a toldáshoz Kefe

5230 mm

OLDALNÉZET

ALULNÉZET

1510 mm

351930
A GÉP MÉRETEI
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